&  Comune di TORINO

Lrera T Torisn (Provincia di TO)

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3, 4 E 1 CENTRO

AREA OVEST

COMMITTENTE: |CITTA' DI TORINO

CANTIERE: | CORSO FRANCIA 285, TORINO (TO)

TORINO, li 28/10/2010

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Responsabile Tecnico Rocci Geom. Franco)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
DIRIGENTE SETTORE EDILIZIA SCOLASTICA
Arch. Isabella Quinto

Responsabile Tecnico Rocci Geom. Franco
Via Bazzi, 4

10152 Torino (To)

0114426125 - 0114426177
franco.rocci@comune.torino.it

CerTl
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile
OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3, 4 E 1 CENTRO

AREA OVEST

Importo presunto dei Lavori: 40°400,29 euro
Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 68 uomini/giorno
Data inizio lavori: 01/06/2011

Data fine lavori (presunta): 30/07/2011

Durata in giorni (presunta): 60

Dati del CANTIERE:

Indirizzo CORSO FRANCIA 285
Citta: TORINO (TO)
Telefono / Fax: 011-4439213
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Crrra p1 ToRINO

Ragione sociale: CITTA' DI TORINO
Indirizzo: VIA MILANO 1
Citta: TORINO
Telefono / Fax: 011/4421111

nella Persona di:

Nome e Coghome: Ing. Gianbattista Quirico

Qualifica: DIRETTORE GENERALE VICARIO INDIVIDUATO CON DELIB. G.C. 11/04/00
N. MECC. 0002832/29 VICE DIREZIONE GENERALE SERVIZI TECNICI —
AMBIENTE, EDILIZIA RESIDENZIALE PUBBLICA E SPORT

Indirizzo: P.zza San Giovanni 5
Citta: TORINO (TO)
Telefono / Fax: 011-4423530 011-4433119
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Geom. Franco Rocci
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152

Telefono / Fax: 0114426125 0114426177
Indirizzo e-mail: franco.rocci@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 09/02/2010

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Arch. Isabella Quinto

Qualifica: DIRIGENTE DI SETTORE “PROTEMPORE” INDIVIDUATO CON DELIB. G.C.
21/01/99 N. MECC. 9900280/29 E ATTO DI INCARICO PROT. 672 del
22/01/2010 - SETTORE EDILIZIA SCOLASTICA

Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (TO)

CAP: 10152

Telefono / Fax: 011-4426164 011-4426177
Indirizzo e-mail: isabella.quinto@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 22/01/2010

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Coghome: Geom. Franco Rocci
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152

Telefono / Fax: 0114426125 0114426177
Indirizzo e-mail: franco.rocci@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 09/02/2010

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Coghome: Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: non nominato alla data di
redazione del P.S.C. La documentazione relativa alla nomina sara allegata al
presente prima dell’inizio dei lavori a cura del coordinatore per I'esecuzione
dei lavori stesso, contestualmente al ricevimento dell’incarico di Direttore
dei Lavori o di specifico atto di nomina in caso di non coincidenza con
quest’ultimo.

Progettista 2:

Nome e Cognome: Geom. Massimo Mancin
Qualifica: Reponsabile Tenico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152
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Telefono / Fax: 0114426114 0114426177
Indirizzo e-mail: massimo.mancin@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 09/02/2010
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IMPRESE

Le imprese affidatarie e quelle esecutrici e i latori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.S.C. inseguenza della necessita di esperire la gara di
appalto per la selezione degli affidatari medigrtecedura aperta.

Provvedera alla compilazione dopo la conclusior@ageocedura di affidamento e prima della
consegna dei lavori il Coordinatore per I'esecueidei lavori.

DOCUMENTAZIONE

Documentazione da tenere in cantierre

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcuffi cantiere la seguente

documentazione:

1. Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresawgsee che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

2. Piano di Sicurezza e di Coordinamento (Firmatosdggetti cinvolti: C.S.E., Responsabile dei lavémpresa aggiudicataria,

Impresa subappaltatrice, R.L.S.;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali relaiygiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameriaGbmmercio Industria e Artigianato per ciascundledemprese operanti in

cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pexstiuna delle imprese operanti in cantiere;

. Copia del registro degli infortuni per ciascurgle imprese operanti in cantiere;

0. Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunfedenprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegddi enti di controllo che abbiano titolo in materii ispezioni dei cantieri

(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., \ligiel fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idiznalla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica;

15. Tesserini identificativi di tutte le persone presati in cantiere.

°o0sw®

PP ©o-

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatfi mffici del cantiere anche la seguente docum&bhe:

1. Contratto di appalto (contratto con ciascuna gspresecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstiadali (eventuali);

4 Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettonicAmbientali, Soprintendenza

archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblgrgcc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettricdaveri effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degpparecchi di sollevamento di portata superior®@ &, con dichiarazione di

conformita a marchio CE;

7. Denuncia all'organo di vigilanza dello spostaroetggli apparecchi di sollevamento di portata siopera 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organweigilanza degli apparecchi di sollevamento ncenomali di portata superiore a
200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di saliegnto con capacita superiore ai 200 kg, compietiedbali di verifica
periodica;

10. Verifica trimestrale delle funi, delle catenecliuse quelle per limbracatura e dei ganci metaligortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso dirfetenza;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macahimtgrezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressioocenpleti dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso penteggi e copia della relazione tecnica del fadalte per i ponteggi metallici
fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e snygiva(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

oo
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18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, ltee @i di 20 m o non realizzato secondo lo schdipa riportato in
autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elattr da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettiic parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di rsesa terra, effettuata dalla ditta abilitata, priokedla messa in esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di pesione dalle scariche atmosferiche, effettuatéadiitta abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impianfordiezione contro le scariche atmosferiche (asiséal D.P.R. 462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza della chidarazione di conformita " dell'impianto di proieze dalle scariche
atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili

PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazion Tel. 118

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SOCCORSO)

Denominazion Tel. 115

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVIZI)

Denominazion | Comando Provinciale di Torino Tel. 011 74221

e

Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143

PREFETTURA

Denominazion | Prefettura di Torino Tel. 011 55891

e

Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAP 10124

[.N.A.I.L.

Denominazion |Istituto Nazionale per I'Assicurazione contro glidrtuni sul

e Lavororlel. 011 55931

Indirizzo Corso Galileo Ferraris, 1 - TORINO CAP 10121

DIREZIONE PROVINCIALE

Denominazione |Direzione Provinciale Tel. 011 548484

Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAP 10121

.S.P.E.S.L.

Denominazione |Istituto Superiore per la Prevenzione e la Sicuaei= Tel. 011 502727
Lavoro

Indirizzo Corso Turati n. 11, Torino CAP 10128

E.N.E.L.

Denominazione | Segnalazione guasti Tel. 803500

Indirizzo CAP

A.R.P.A.

Denominazione [Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale del [Tel. 011 5663130
Piemonte
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[Indirizzo

| Via San Domenico n. 22/b, Torino

[cAP 10122

CENTRO ANTIVELENI

Denominazione

Tel. 011 6637637

Indirizzo

CAP

AES

Denominazione

Tel. 800 900777

Indirizzo

CAP

AEM

Denominazione

Tel. 800 979797

Indirizzo

CAP

SMAT

Denominazione

Tel. 800 239111

Indirizzo

CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 900700

Indirizzo

CAP

CARABINIERI (

PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP

QUESTURA

Denominazione

Questura

Tel. 011 55881

Indirizzo

Corso Vinzaglio n. 10, Torino

CAP 10100

COMUNE TORI

NO

Denominazione

Tel. 011442111

Indirizzo

CAP 10100

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Centro Multimediale Corso Francia 285

L’ edificio, di proprieta comunale, € gestito dalavisione servizi educativi, con sede in via Bazzi
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4.

La viabilita primaria e costituita da Corso Fran@asteria di collegamento tra Corso Brunelleschi,
Corso Peschiera e Piazza Massaua .

Il contesto urbano, contornato da edifici a dedioige residenziale e pubblica, con traffico
veicolare sostenuto, con intensificazione nelledrentrata ed uscita degli scolari e per la pigae

di altri edifici scolastici nella zona.

L'area in cui si realizzeranno le opere e totalmesterna all'edificio di Corso Francia 285.
Sull'esterno, nel cortile interno della scuola,aseollocata l'area di cantiere per lo stoccaggio de
materiali per le indagini strutturali, la sosta de2zzi di cantiere e la preparazione delle madtei p
ripristini a seguito dei sondaggi.

L'area esterna pertinenziale & aperta al transitiblico e al passaggio di persone, di operatori di
servizi e personale dipendente del datore di lavBiogente scolastico” o da esso autorizzati al
transito.

La zona soggetta alle lavorazioni sara comunquezdetta ai non addetti ai lavori.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

I lavori nell'edificio scolastico di Corso Fran@85 riguardano essenzialmente il rifacimento &otal
della scalinata dell'ingresso principale e consistim:

rimozione pedate e alzate in marmo ;

demolizione muratura della scalinata sottostamtéalstre di marmo;
demolizione rampa in c.a.;

scavo per risanamento scalinata;

provvista e spandimento di ghiaia vagliata;

provvista e posa in opera di barre per c.a.;

casseratura per nuova formazione di rampa;

fornitura, getto e vibratura di calcestruuzo peag.
impermeabilizzazione della rampa;

provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedaalzate;
provvista e posa di nuove ringhiere metalliche;
verniciatura delle nuove ringhiere metalliche.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

Il cantiere sara' collocato all'inteno dell'ared a=tile del Centro Multimediale, posizionato tea
recinzione e muro lato ovest, racchiusa per duecla rete da cantiere e relativo accesso. La
pavimentazione del cantiere attualmente non praseatticolari tipi di rischio e dovra essere
rivalutata in sede d'intervento.

Sull'esterno della scuola e piu precisamente nedl'aortile interno con ingresso dal passo cadaio
Corso Francia sara collocata I'area di cantierdgstoccaggio dei materiali, la sosta dei mezzi di
cantiere e la preparazione delle malte, calcestrezzjuant'altro necessario per l'esecuzione
dell'opera.

L'accesso al cantiere sara esclusivamente risee/gtevisto dall'ingresso carraio di Corso Francia
285.

Per sua natura il cantiere & soggetto a presenadtidita a rischio passivo, in quanto i lavori si
svolgono in presenza di attivita didattiche che potranno essere sospese, quindi le zone sogget
agli interventi di manutenzione, seppur segregate lgarriere provvisorie, saranno soggette alla
compresenza delle attivita di cantiere e dellwigatdidattiche. Il particolare tipo di utenza,rpene
minorenni raggruppate sotto sorveglianza di aduoltmisura limitata, presenta parecchi fattori di
imprevedibilita comportamentale. Pertanto si prescil controllo plurigiornaliero della solidita
delle recinzioni erette per la delimitazione deltee operative e dello stoccaggio dei materiali.
Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zorel'edificio interessata alla presenza per
I'esecuzione di prestazioni lavorative di persondéd’'impresa appaltatrice o di ditte o lavoratori
autonomi vincolate contrattualmente con quest'udtinh'area d'intervento & prevista all'esterno
dell’edificio (ingresso principale) e per lavoragioche non sviluppino polveri, rumore, odori
sgradevoli, oltre la soglia di tollerabilita, oppuesalazioni e vapori nocivi per lI'utenza o cha no
concretizzino rischi esportabili oltre la barrieta delimitazione dell’area (ostacoli, inciampi,
scivolamenti, movimentazione materiali, ecc.) dowr@ essere delimitate con cavalletti rimovibili
che non modifichino lo stato dei luoghi.

E’ inoltre necessario che ogni accesso non autaidzzsia impedito sul nascere con immediata
segnalazione alla dirigenza didattica che e terattaassumere immediatamente provvedimenti
disciplinari o sanzionatori nei confronti dei tgasssori, sia allievi che parenti o accompagnatori
vario titolo a cui sono affidati i minori. A tal spo tutto il personale dell'appaltatore avra I'algbl

di procedere al fermo delle persone introdottegpropriamente con immediata segnalazione al
responsabile del cantiere che dovichiedereimmediatamenté interventodel Dirigentescolastico
Datore di Lavoro Ospitante, péassunzione dei provvedimenti a lui assegnati pggee

Per evitare cause a rischio passivo e situaziorpeaticolo per l'utenza della scuola bisognera
segnalare adeguatamente il cantiere con la seg@algpecifica, separare I'area del cantiere da
quella delle attivita scolastiche, interrompere penaneamente se necessario le attivita scolastiche
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parascolastiche che per periodi limitati potrebbarteragire con talune attivita specifiche di
cantiere, per il tempo sufficiente a completar@larazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottateeygwre pericoli per l'utenza nelle fasi di
approvvigionamento dei materiali di cantiere e miistamento ed allontanamento dei detriti e dei
materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti rispe#igli impieghi.

Il cantiere e 'area di stoccaggio sara delimitdéarecinzione con accesso carrabile, e particolare
attenzione si porra nei riguardi di accessi pedoaatarrabili; i mezzi si sposteranno all'interno
della zona di intervento con particolare cautetae segnalazioni manuali di persone a terra.
Trattandosi di lavori di manutenzione per quanta Bgoossibile prevedere preliminarmente date le
caratteristiche specifiche dei cantieri, sara dalaCoordinatore della Sicurezza in fase Esecutiva
concordato con le Ditte Esecutrici e dei DirigeBtolastici, di predisporre ed attuare tutti gli
accorgimenti necessari alla realizzazione di areaudtiere sicure.

Il DirigentescolasticaDatoredi Lavoro Ospitantedovra informare il Coordinatore per I'Esecuzione
circa tutte le altre aziende presenti nel conggescolastico nel periodo delle lavorazioni al fthe
valutare di concerto le interferenze nascenti &dmeita delle misure di salvaguardia adottate. |l
Dirigente scolasticosi impegna a presenziare alle riunioni di coordirato a tal scopo destinate e a
collaborare per l'adozione di norme riguardantiisume di comportamento, organizzative e
gestionali, controllo degli accessi, di tutte leidtia svolte nell’edificio, nelle sue pertinenze e
accessori, tranne le specifiche “aree di cantiempportunamente segnalate e segregate.

Il Dirigente scolasticocon la sottoscrizione del Piano di sicurezza erdioamento da atto ed
acconsente che I'adozione delle norme di cui atgulente capoverso per la riduzione dei rischi
interferenti e preliminarmente da ritenersi piunda rispetto a qualsiasi altro apprestamento di
sicurezza sia collettivo che individualln assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
essere sospese 0 neppure iniziare.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sistdore del suolo sono attraversate da linee
elettriche normalmente in tensione e da tubazielaitive a reti idriche di innaffiamento, adduzione
acqua potabile, tubazioni di scarico per acqueieedl meteoriche, reti di adduzione fluidi in
pressione per servizi di teleriscaldamento. Pa@ldiesecuzione di ogni lavorazione che interelssi i
suolo per una profondita, misurata dallo stratcesfigiale, di oltre cm 5 si dovra procedere alla
ricerca di detti servizi a rete mediante I'uso gnetwo di opportuni apparecchi di rilevazione, amch
se in possesso delle opportune planimetrie deizgatglle reti sottosuolo del fabbricato. In ogni
caso prima dell’esecuzione di scavi nel suolo srdono sezionare gli interruttori elettrici dei

servizi di illuminazione esterna, citofonia, autanwae cancelli, e di quelli che si presume abbiano
linee in transito in tali luoghi, sempreche esansi controllati da interruttori presenti nei quadri
elettrici dell’edificio. Tali interruttori segnaleaperti con cartello monitore dovranno essere
suggellati con chiave univoca da custodire a cupertsona responsabile e identificata su apposito
verbale di presa in consegna. In mancanza dellsilt& di chiusura a chiave le linee elettriche a
valle degli interruttori dovranno essere cortocitaie tra di loro con i capi introdotti in morseth
campana con vite sigillata.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

Il cantiere e sito all'interno di un edificio sceleco, non presenta rischi di interferenza con agg® dei pedoni e con traffico
veicolare esterno.
Gli accessi all'area interessata saranno discipliizacartellonistica e prescrizioni.

Strade

L' intervento di manutenzione viene eseguito swtesso principale del complesso scolastico
adiacente il marciapiede pedonale del controvialéatso Francia.
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Allo stato attuale non si segnalano rischi consafjuala presenza della viabilita ordinaria, nelle
fasi di ricevimento dei materiali ed uscita dei medall’area di cantiere. Tali rischi saranno
annullati con il rigoroso rispetto della disciplimiettata dal vigente Codice della Strada, e di cui

pY

ciascun autista e ufficialmente a conoscenza esse@mdnito di regolare patente di guida. Si
prescrive comungque prima di ogni uscita dal caatiecontrollo del carico e dell'idoneita fisica e
giuridica dell’autista, il controllo dell'idoneitéecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delletay

la segnalazione a terra con uomo segnalatore megédimenti all’'uscita e 'accompagnamento del
mezzo dall’area riservata o dalla zona operatina lla rete viaria pubblica. Mentre I'accesso dei
mezzi all’area destinata al ricevimento dei mategamanufatti destinati all'impiego nel cantiere
dovra avvenire solamente previa apertura manualpeeifica del cancello di accesso all'area di
stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo $&gna degli impedimenti sul percorso di accesso
interno e 'accompagnamento del mezzo a partirdatia cancello posto sul confine con la rete
viaria pubblica fino all'area riservata alle opecau di consegna e scarico o alla zona operativa de
cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  Prevenzioni a "Rumore (Lex) > 87 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: superamento del valore limite di esposizian Se nonostante I'applicazione di misure tecnichgamizzative e
procedurali, concretamente attuabili, si individoasposizioni superiore ai valori limite, il datatelavoro: a) prende
misure immediate per riportare I'esposizione alsdito dei valori limite di esposizione;b) individua le cause
dell'esposizione eccessiva) modifica le misure di protezione e prevenzionegstare che la situazione si ripeta.
Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinell datore di lavoro privilegia la scelta di attzeture di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,echettano il minor rumore possibile, inclusa I'evetita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavorordormi ai requisiti di cui al titolo 11l del D.Lgs81/2008, il cui obiettivo
o effetto e di limitare I'esposizione al rumore.

Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro cheecdmplicano una minore
esposizione al rumore.

Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso haifazione della durata e dell'intensita dell'espiosie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periadi riposo.

Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione dsitattura dei luoghi e dei
posti di lavoro. Adotta misure tecniche per il camimento del rumore trasmesso per via aerea, goakrmature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiabrfoassorbenti e/o adozione di misure tecniche lpgontenimento del
rumore del rumore strutturale, quali sistemi di smamento o di isolamento.

Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manmgi@me regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di lavded luogo di lavoro e dei sistemi sul posto dideo.

Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaloratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riarinrquesti locali e' ridotto a un livello compalgbcon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.

Rumore: segnalazione e delimitazione zone ad elegatumorosita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori possono esser
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedbazione sono indicati da appositi segnali.tBetree sono inoltre
delimitate e I'accesso alle stesse €' limitato,@oesia tecnicamente possibile e giustificatorisihio di esposizione.
Rumore: fornitura di DPI per esposizione uguale o raggiore di 85 dB(A). Il datore di lavoro, qualora i rischi
derivanti dal rumore non possono essere evitatileomisure di prevenzione e protezione di tipo etiVo fornisce i
dispositivi di protezione individuali per l'uditoonformi alle disposizioni della noramtiva vigentd alle seguenti
condizioni: a) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia padlai sopra dei valori superiori di azione fa ¢uit
possibile per assicurare che vengano indossasipiogditivi di protezione individuale dell'uditdy) sceglie dispositivi di
protezione individuale dell'udito che consentonoetiminare il rischio per l'udito o di ridurlo al imimo, previa
consultazione dei lavoratori o dei loro rappresetitac) verifica I'efficacia dei dispositivi di protezionedividuale
dell'udito.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 192; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 193; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 194.

@09
Q0
2) segnale: ®®® Cartello;
A A
Rischi specifici:
1)  Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'embne di fumi rilasciate da fonti presenti ne#ardi insediamento del
cantiere.
2) Gas;
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Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e#bne di gas rilasciate da fonti presenti neldadé insediamento del
cantiere.

3) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentil'arela di
insediamento del cantiere.

4)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di polveri rilasciate da fonti presenti lae#la di insediamento del
cantiere.

5) Vapori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'embne di vapori rilasciate da fonti presenti me#la di insediamento del
cantiere.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita deifieib scolastico potrebbero interferire poiché
trattasi di lavori esterni (adiacente il marciageuedonale del controviale di Corso Francia). Se
dovessero verificarsi delle interferenze con lesiei lavori saranno sospesi immediatamente .
Sorgendo la necessita di eseguire opere a curlrdiditte appaltatrici, gestiti da enti o datori d
lavoro diversi si provvedera a sospendere le laiora con allontanamento di tutto il personale dal
cantiere, cio qualora non possa essere diffentgptealmente la necessita per motivi di urgenza.

Ai sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e 2&gs 81/08 il datore di lavoro ospitante
(Dirigente scolasticQ € il soggetto responsabile delle informazioguerdanti la presenza di altre
imprese operanti nell’edificio e nell’area di padgnza al coordinatore per I'esecuzione dei lavori
del presente appalto.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Prevenzioni a "Rumore (Lex) > 87 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: superamento del valore limite di esposizian Se nonostante I'applicazione di misure tecnichgamizzative e
procedurali, concretamente attuabili, si individoasposizioni superiore ai valori limite, il datatelavoro: a) prende
misure immediate per riportare I'esposizione alsdito dei valori limite di esposizione;b) individua le cause
dell'esposizione eccessiva) modifica le misure di protezione e prevenzionegstare che la situazione si ripeta.
Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinell datore di lavoro privilegia la scelta di atteeture di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,echettano il minor rumore possibile, inclusa I'evetita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavorordormi ai requisiti di cui al titolo 11l del D.Lgs81/2008, il cui obiettivo
o effetto e di limitare I'esposizione al rumore.

Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro cheecdmplicano una minore
esposizione al rumore.

Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso haifazione della durata e dell'intensita dell'espiosie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periadi riposo.

Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione dsitattura dei luoghi e dei
posti di lavoro. Adotta misure tecniche per il camimento del rumore trasmesso per via aerea, goakrmature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiabrfoassorbenti e/o adozione di misure tecniche lpgontenimento del
rumore del rumore strutturale, quali sistemi di smamento o di isolamento.

Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manmgi@me regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di layded luogo di lavoro e dei sistemi sul posto dideo.

Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaloratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rierinrquesti locali e' ridotto a un livello compalgbcon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.

Rumore: segnalazione e delimitazione zone ad elegatumorosita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori possono esser
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedbazione sono indicati da appositi segnali.tBetree sono inoltre
delimitate e I'accesso alle stesse €' limitato,@desia tecnicamente possibile e giustificatorikihio di esposizione.
Rumore: fornitura di DPI per esposizione uguale o raggiore di 85 dB(A). Il datore di lavoro, qualora i rischi
derivanti dal rumore non possono essere evitatileomisure di prevenzione e protezione di tipo Vo fornisce i
dispositivi di protezione individuali per l'uditoonformi alle disposizioni della noramtiva vigentd alle seguenti
condizioni: a) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia padlai sopra dei valori superiori di azione fa ¢uit
possibile per assicurare che vengano indossasipiogditivi di protezione individuale dell'uditdy) sceglie dispositivi di
protezione individuale dell'udito che consentonoediminare il rischio per l'udito o di ridurlo al imimo, previa
consultazione dei lavoratori o dei loro rappresetitac) verifica I'efficacia dei dispositivi di protezioniedividuale
dell'udito.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 192; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 193; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 194.
Ol )s]

0
2) segnale: ®@® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1)  Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentil'a@a di
insediamento del cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di polveri rilasciate da fonti presenti lae#la di insediamento del
cantiere.

Insediamenti produttivi

La presenza di insediamenti produttivi in prossémadegli edifici scolastici non possono interferire
poiché esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

Le lavorazioni saranno tutte eseguite all'internelldrea di cantiere e pertanto non producono risal'ambiente circostante. Si
fara attenzione a non sporcare la viabilita interdalla scuola con pulizia e bagnamenti costantr, @étare il sollevamento delle
polveri ; i rumori delle lavorazioni saranno limitisal massimo e nel rispetto della legge vigente.

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono pomiare per l'area circostante, dato I'appalto in
oggetto, sono molto limitati e si possono cosi sussere: viabilita, rumore, polveri, odori,
inquinanti aerodispersi.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata nei cantieri labilita alle persone ed ai veicoli,
all'interno del cantiere saranno approntate adegwa di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica; i percorsiabdi e pedonali, per quanto consentito dalle
specifiche lavorazioni da eseguire, limiterannoumero di intersezioni tra i due livelli di viakii

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente mose.

Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano particolari produzioni di palve
odori, inquinanti aereodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguiteimbienti aperti e si procedera preventivamente
e durante la loro formazione all'irrorazione comulidi a base acquosa per favorirne la loro
ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti i dspvi di sicurezza necessari a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori e/o inquinanti asdespersi sono eseguite in ambienti aperti. Per
guanto tecnicamente possibile si procedera utitidravernici e solventi a base acquosa, vicevers:
se le esigenze di idoneita di tali prodotti inambne ai supporti non lo consentissero presenta i
pericolo sopra citato sara opportunamente segnahtper definire il momento idoneo per
I'esecuzione delle fasi delle lavoro a rischicagsenza di persone estranee alle lavorazioni, ®onch
le successive misure di ventilazione degli ambienti verifica delle concentrazioni residué.
Dirigente Scolastico Datore di Lavoro Ospitante sara l'unica persona competente per
l'autorizzazione al riuso dei locali e aree interesate.
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Le lavorazioni comportanti potenziali rischi di cad di materiali dall’alto potrebbero verificarsi
nella movimentazione dei materiali e manufatti imjwanti o pesanti; per questo motivo verra
interdetto l'accesso alle aree sottostanti o inspimita delle movimentazioni dei materiali e
manufatti aventi tali caratteristiche, nei cascui tali movimentazioni avvengano per necessita non
diversamente risolvibili, fuori dalle zone indivigie come zona di cantiere. Tali movimentazioni
dovranno comunque essere preventivamente segnalatBirigente Scolastico che dovra
collaborare per I'attuazione dei necessari ordini apropri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguentieeessita di interventi al di fuori alle aree di
cantiere opportunamente definite, comportera lapaosione delle attivita ivi eseguite e
'allontanamento del personale dipendente e norerdipnte presente, comunque Sottopostc
all'autorita del Datorali Lavoro Ospitante per il tempo strettamente necessario. Tale p@sne,
concretizzandosi I'evento, verra valutata dal Cowatbre per I'Esecuzione il quale provvedera,
preventivamente alla necessita, alla richiestattdiaaione al DirigentecolasticoDatoredi Lavoro
Ospitanteche avra I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni ceaguenti non dovranno essere intraprese.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Inumidimento del materiale;
Prescrizioni Esecutive.

Quando non sono attuabili le misure tecniche div@neione e la natura del materiale polveroso loseata, si deve
provvedere all'inumidimento del materiale stesso.

2) Dispositivi di protezione dalle polveri: condizioni di utilizzo;
Prescrizioni Organizzative:
| lavoratori esposti a specifici rischi di inalaaiopericolose di gas, polveri o fumi nocivi devoaweere a disposizione
maschere respiratorie o altri dispositivi idonei,abnservarsi in luogo adatto facilmente accessiihoto al personale.
Prescrizioni Esecutive.
Qualora per difficolta di ordine ambientale od altause tecnicamente giustificate sia ridottaidatia dei mezzi
generali di prevenzione delle polveri, i lavoratdevono essere muniti e fare uso di idonee mascreigolvere.

3) Difesa dalle polveri: lavorazioni in ambienti confinati;
Prescrizioni Organizzative:

Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi.Nei luoghi di lavoro chiusi € necessario far s¢,ctenendo conto dei metodi di
lavoro e degli sforzi fisici ai quali sono sottopiaslavoratori, essi dispongano di aria salubregirantita sufficiente, da
ottenersi anche mediante impianti di aerazionesfiarz

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavoraziom chmportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in anmtiepiccoli, si dovra predisporre adeguata aspoaginella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di tagiNel caso che tali condizioni non possano essedelisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazione delle polveriOve non sia possibile sostituire il materialealidro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvenuniti di sistemi di aspirazione e di raccoltaléegdolveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve essiettuata, per quanto & possibile, immediatameitieo al luogo di
produzione delle polveri.

Prescrizioni Esecutive:

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. In ambienti piccoli e poco ventilati vanno evitdéorazioni che comportino
la produzione di polveri come taglio, smerigliateec.. Qualora tali operazioni risultino necesshismgnera eseguirle
in ambienti aperti e ventilati, o predisporre adsguaspirazione nella zona di taglio, evitandceattr ad alta velocita di
taglio. Nel caso che tali condizioni non possareees soddisfatte, € obbligatorio I'uso di mascheitro appropriate.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.
4) Difesa contro le polveri: obblighi del datore di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Nei lavori che danno luogo normalmente alla forroagi di polveri di qualunque specie, il datore diol@ € tenuto ad
adottare tutti i possibili provvedimenti (difese dispositivi come l'inumidimento dei materiali, lligzazione di
aspiratori, ecc.) adatti ad impedirne o a ridume\iluppo e la diffusione nell'ambiente di lavote misure da adottare
allo scopo devono tenere conto della natura delleepi e della loro concentrazione nell'atmosfe@aialunque sia il
sistema adottato per la raccolta e la eliminazidelée polveri, il datore di lavoro é tenuto ad irdpre che esse possano
rientrare nell'ambiente di lavoro.

5) segnale: APericolo generico;
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6) segnale: Divieto accesso persone;

@09
Q0o
7) segnale: ®@® Cartello;

A A

Rischi specifici:

1)  Getti, schizzi;
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancoa utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature chespos dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi [gesalute o alla
proiezione di schegge.

2) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposizianmateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in corabione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkatlo, durante le operazioni di trasporto di eratli o per caduta
degli stessi da opere provvisionali, o a livellseguito di demolizioni mediante esplosivo o a &pia parte di materiali
frantumati proiettati a distanza.

Abitazioni

Le abitazioni in prossimita del cantiere non sospaste agli effetti delle attivita che in esso i s
svolgono.
Non si evidenziano rischi trasmissibili dall'attdvidel cantiere.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Stante la tipologia dei lavori non si evidenziarszhi idrogeologici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

MoDpALIT: DA SEGUIRE PER IL CONTROLLO DELL ‘ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA
DEL CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria € obbligato contrattualmente a nominare un
PREPOSTO, con delega scritta ai sensi dell’art. 18el decreto legislativo 81 del 9 aprile 2008

Esso deve essere provvisto di idonee competenze fessionali ed esperienza di lavoro per lo
specifico incarico.
Su di esso ricade la responsabilita personale ditet per i danni patrimoniali subiti da
“Persone Terze” in conseguenza delle sue omissianinadempimenti ai compiti assegnati.
Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Gdmatore per I'esecuzione dei Lavori,
'inosservanza delle disposizioni aziendali e di alle previste nel Piano Di Sicurezza e
Coordinamento in materia di salute e sicurezza suhavoro e di uso dei mezzi di protezione
collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.
In particolare deve prontamente segnalare le defienze dei mezzi e delle attrezzature di
lavoro e dei dispositivi di protezione individuale,ogni condizione di pericolo che si verifichi
durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenzaiferita ai singoli lavoratori, ai Datori di
Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell’azieia affidataria.
Ed inoltre deve:
> sovrintendere e vigilare sulla osservanza da pietesingoli lavoratori dei loro obblighi di
legge, nonche' delle disposizioni aziendali in matei salute e sicurezza sul lavoro e di
uso dei mezzi di protezione collettivi e dei dispwsdi protezione individuale messi a loro
disposizione
> verificare affinche' soltanto i lavoratori che hamcevuto adeguate istruzioni accedano alle
zone che li espongono ad un rischio grave e specifi

> richiedere l'osservanza delle misure per il cotdralelle situazioni di rischio in caso di
emergenza e dare istruzioni affinche' i lavoratoricaso di pericolo grave, immediato e
inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o lanagericolosa;

> informare il piu presto possibile i lavoratori esgioal rischio di un pericolo grave e
immediato circa il rischio stesso e le disposizigmese o da prendere in materia di
protezione;

> astenersi, salvo eccezioni debitamente motivatericidiedere ai lavoratori di riprendere la
loro attivita in una situazione di lavoro in cuirpiste un pericolo grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempre presente in cantieaache quando in esso vi sia minima attivita
lavorativa. Deve essere colui che consente 'accesd cantiere alle persone addette e alla fine
dell’attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo che tutte le persone abbiano
abbandonato il posto di lavoro, peraltro in condizoni di sicurezza. Provvede infine alla
chiusura degli accesi al cantiere e alla accensiomell'impianto di illuminazione notturna di
sicurezza del cantiere, dell’eventuale impianto dantifurto e delle luci di ingombro della
recinzione verso le strade pubbliche o comunque agie al transito, se preuvisti.
E’ consentito che il preposto possa svolgere in cemporaneita qualsiasi attivita lavorativa
del cantiere assegnata dal suo datore di lavoro, aondizione che non sia di ostacolo
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alladempimento dell'incarico di preposto.
Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro
dellimpresa affidataria potra svolgere personalmete agli adempimenti assegnabili al
preposto. In tale evenienza dovra egli stesso sditwivere e consegnare la successiva
“dichiarazione del preposto” al Coordinatore per laSicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare lidentificazione della persona incaricata, i
compiti e poteri, i doveri e le responsabilita, I'acettazione autografa nonché la seguente
dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: it sottoscritto € consapevole dei doveri e
delle responsabilita dell'incarico ricevuto e li acetta senza eccezione alcuna. Si impegna a
rimborsare i danni patrimoniali documentati subiti dai terzi in conseguenza degli
inadempimenti ai compiti assegnati, ed in particolee riferiti alla mancata o parziale o
difforme adozione delle norme di sicurezza sul lavo o violazione delle stesse da lui medesimo
e da parte di tutte le persone presenti in cantiereindipendentemente dai rapporti giuridici
con I'impresa appaltatrice o con le imprese esecuti.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatin duplice originale ed un esemplare
dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Simrza dei Lavori nominato dal
Committente.
La mancata consegna di tale documento o la non camfmita a quanto indicato sara di
impedimento alla consegna dei lavori o al loro praguimento.
La cessazione dall'incarico per gualsiasi motivo depreposto nominato, o la revoca della
delega, comportera identica conseguenza, fino alleomina e consegna al Coordinatore Per La
Sicurezza dei Lavori del nuovo atto di delega.
In ogni caso il datore di lavoro dell'impresa adfidria vigila sulla sicurezza dei lavori affidati e
sull'applicazione delle disposizioni e delle pregoni del piano di sicurezza e coordinamento, ie su
corretti adempimenti dei compiti assegnati al pstpaed é responsabile in solido al preposto per |
danni causati.
Inoltre € obbligato a verificare la congruenza pligini operativi di sicurezza (POS) delle imprese
esecutrici rispetto al proprio.
Mentre sia i1 datori di lavoro dell'impresa affidata che quelli delle eventuali imprese
subappaltatrici:
a) adottano le misure conformi alle prescrizaircui all'allegato Xl del d.lgs 81/08;
b) predispongono l'accesso e la recinzionecdetiere con modalita chiaramente visibili e
individuabili;
c) curano la disposizione o l'accatastamentmadlieriali o attrezzature in modo da evitarne il
crollo o il ribaltamento;
d) curano la protezione dei lavoratori cont® ihfluenze atmosferiche che possono
compromettere la loro sicurezza e la loro salute;
e) curano le condizioni di rimozione dei mad&rpericolosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;
f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazioneddtiti e delle macerie avvengano correttamente;
g) redigono il piano operativo di sicurezza.
Inoltre | legali rappresentanti delle imprese eseciy durante I'esecuzione dell'opera osservano le
misure generali di tutela di cui all'articolo 15| @klgs 81/08 e curano, ciascuno per la parte di
competenza,:
a) il mantenimento del cantiere in condiziordinate e di soddisfacente salubrita;
b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavaemendo conto delle condizioni di accesso a tali
posti, definendo vie o zone di spostamento o diotazione;
c) le condizioni di movimentazione dei vari eali;
d) la manutenzione, il controllo prima dell'&t& in servizio e il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare ifdtti che possono pregiudicare la sicurezza e la
salute dei lavoratori;
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e) la delimitazione e l'allestimento delle zahestoccaggio e di deposito dei vari materiali, in
particolare quando si tratta di materie e di sastgrericolose;
f) I'adeguamento, in funzione dell'evoluziors dantiere, della durata effettiva da attribuire a
vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;
g) la cooperazione tra datori di lavoro e latori autonomi;
h) le interazioni con le attivita che avvengaubluogo, all'interno o in prossimita del cangier

Infine in caso di presenza nelle attivita del cargidi lavoratori autonomi che esercitano la pmpri
attivita, i medesimi sono obbligati ad adeguatle endicazioni e prescrizioni fornite dal piano di
sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore Fsetuzione Dei Lavori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delienitan una recinzione, di altezza non inferiore.a m
2, in grado di impedire I'accesso di estranei alzadelle lavorazioni. Il sistema di confinamento
scelto dovra offrire adeguate garanzie di resisiesia ai tentativi di superamento sia alle
intemperie.

Le vie di accesso pedonali al cantiere sarannerifiziate da quelle carrabili, allo scopo di riéurr
rischi derivanti dalla sovrapposizione delle duigedéenti viabilita, proprio in una zona a particaa
pericolosita, qual e quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreusture di cantiere dovranno essere adeguatament
evidenziati, ad esempio, a mezzo di strisce biaectusse trasversali dipinte a tutta altezza.

La recinzione di cantiere per le zone dell’edifiaieressata all’esecuzione di prestazioni lavoeati
se interne all’edificio e per lavorazioni che nasiligopino polveri, rumore, odori sgradevoli, ollee
soglia di tollerabilita, oppure esalazioni e vapoocivi per I'utenza o che non concretizzino risch
esportabili oltre la barriera di delimitazione dmléa (ostacoli, inciampi, scivolamenti,
movimentazione materiali, ecc.) dovranno esseremdtete con cavalletti rimovibili che non
modifichino lo stato dei luoghi oppure medianteushira degli accessi a dette aree con sbarrament
dei varchi esistenti (chiusura porte esistenti, taggio di porte provvisorie, montaggio di tavolati
con ancoraggio alle strutture e manufatti edilgistenti, transenne, cartelli monitori autoportanti
pali in materiale plastico o metallico con basareravorrato e fettucce con arrotolatore o nastri in
pvc a perdere di interconnessione)

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative:

L'uso dell'elmetto di protezione € indispensahilautte le situazioni in cui esista il pericoloaffesa al capo per caduta
di materiali, urto contro ostacoli, o contatti celementi pericolosi. Va comunque ricordato cheantiere il rischio di
infortunio alla testa & sempre presente nonostienteisure preventive adottate: & pertanto necessde gli operatori
usino costantemente il casco e che l'impresa addvigpre a disposizione, in cantiere, un certo nurdeemetti per i
visitatori. Gli elmetti protettivi che si trovanm icommercio sono realizzati quasi esclusivamentg@dhicarbonato
stampato in un unico pezzo e variano tra di lousivamente per la forma e per il colore. Il cascelmetto, oltre ad
essere robusto per assorbire gli urti e altre azionipo meccanico, affinché possa essere indosgabtidianamente,
deve essere leggero, ben aerato, regolabile, mitente e dotato di regginuca per garantire laibtamelle lavorazioni
pit dinamiche (montaggio e smontaggio ponteggi, taggio prefabbricati in genere). Il casco deve essestituito da
una calotta a conchiglia, da una bordatura e da faseia anteriore antisudore. La bordatura devenptere la
regolazione in larghezza. L'uso del casco deveressempatibile con l'utilizzo di altri DPI eventoante necessari: vi
sono caschi che per la loro conformazione permetttinstallazione di visiere o cuffie antirumord. dasco deve
riportare la marcatura "CE", che attesta i requiditprotezione adeguati contro i rischi, confornerte alle relative
norme.

2) Guanti: generale;
Prescrizioni Esecutive:

| guanti devono proteggere le mani contro uno orfséhi o da prodotti e sostanze nocive per lagpdll seconda delle
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3)

4)

)

6)

lavorazioni si deve fare ricorso ad un tipo di giwaappropriato. Tutti i DPI scelti devono riportdeemarcatura CE e
devono essere corredati da nota informativa saltatteristiche e grado di protezione.

Scarpe di sicurezza: generale;
Prescrizioni Organizzative.

Scarpe di sicurezza, realizzate con suola impéebfrapuntale di protezione e antisdrucciolo, diéiaziarsi per lavori su
impalcature, demolizioni, lavori in cls ed a elertigmefabbricati.
Prescrizioni Esecutive.

In generale nel settore delle costruzioni edilicoecessarie scarpe di sicurezza, alte o bassesuma imperforabile,
protezione della punta del piede, tenuta all'acge calore, suola antiscivolamento. Per i lavaringpiantistica e di
finitura possono essere utilizzate scarpe di smzaesenza suola imperforabile. Per lavorazioni cschio di
penetrazione di masse incandescenti fuse, nellameowazione di materiale di grandi dimensioni elagori nei quali il
piede pud rimanere imprigionato € richiesto lo slamento rapido. Nei lavori su superfici in fortengenza (tetti) le
scarpe di sicurezza devono avere suola continuassdre antiscivolo. Nei lavori da svolgere in imsiw@re parziale
occorre indossare adeguati stivali dotati, se rssrés di suola antiperforazione e/o puntale ahtetciamento. Nei
lavori che richiedono l'impiego di seghe a catenédiili (motoseghe), che espongono le gambe edipl rischio di
tagli profondi o amputazioni € necessario utilizzgh stivali di protezione. Le calzature di siczza devono riportare la
marcature "CE", ed essere corredate da nota inforaehe ne identifica la caratteristiche ed ielio di protezione.

Recinzione del cantiere: modalita realizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Recinzione del cantiere: generalel'area interessata dai lavori dovra essere deltmiton una recinzione, di altezza
non inferiore a quella richiesta dal locale regadano edilizio (generalmente m. 2), in grado di intipe I'accesso di
estranei all'area delle lavorazioni. Il sistemacdinfinamento scelto dovra offrire adeguate garadzieesistenza sia ai
tentativi di superamento sia alle intemperie.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrdbilLe vie di accesso pedonali al cantiere sarannferdifiziate da
quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischirdenti dalla sovrapposizione delle due differenéibilita, proprio in una
zona a particolare pericolosita, qual & quellaatiesso al cantiere.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingomb. Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreusture di
cantiere dovranno essere adeguatamente evideralaisempio, a mezzo a strisce bianche e rosseisati dipinte a
tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro deélainzione sara evidenziato apposite luci di colmsso, alimentate in
bassa tensione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.
0000

segnale: £2€© Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dot@ia ciascuno

segnale: . Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadali&to o a livello presenti nell'area di insed&mo del cantiere.

Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali saranno predi&peon apposito box wc prefabricato, posto nelBadi cantiere, cosi come gli
spogliatoi, il locale refettorio e la baracca p#rezzi; non sono previsti eventualli dormitorigantiere, poiché le attivita di cantiere
sono solo diurne.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzatwelai locali necessari all'attivita di pronto in cantiere: cassetta di pronto
soccorso, pacchetto di medicazione, camera di raeidioe.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

Servizi igienico-assistenziali: requisiti comuni;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi igienico-assistenziali: acqual lavoratori devono disporre sul cantiere di acgegabile in quantita sufficiente
nei locali occupati, nonché nelle vicinanze deitpdslavoro.

Servizi igienico-assistenziali: gabinetti e lavabil locali che ospitano i lavabi devono essere daliadcqua corrente, se
necessario calda e di mezzi detergenti e per aaud servizi igienici devono essere costruitmodo da salvaguardare
la decenza e mantenuti puliti. | lavabi devono esse numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e bietto ogni 10
lavoratori impegnati nel cantiere. Quando per paléri esigenze vengono utilizzati bagni mobilirofdi, questi devono
presentare caratteristiche tali da minimizzarésithio sanitario per gli utenti. In condizioni laative con mancanza di
spazi sufficienti per l'allestimento dei servizi dantiere, e in prossimita di strutture idonee &pel pubblico, e
consentito attivare delle convenzioni con tali gtree al fine di supplire all'eventuale carenzaedivizi in cantiere: copia
di tali convenzioni deve essere tenuta in cangeressere portata a conoscenza dei lavoratori.

Servizi igienico-assistenziali: doccd.locali docce devono essere riscaldati nellaistegyfredda, dotati di acqua calda e
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fredda e di mezzi detergenti e per asciugarsi sdresmantenuti in buone condizioni di pulizia. linmero minimo di
docce e di uno ogni dieci lavoratori impegnati cetiere.

Servizi igienico-assistenziali: spogliatoi e armadper il vestiario. | locali spogliatoi devono disporre di adeguata
aerazione, essere illuminati, ben difesi dallergerie, riscaldati durante la stagione fredda, mutisedili ed essere
mantenuti in buone condizioni di pulizia. Gli spiagbi devono essere dotati di attrezzature che emtaso a ciascun
lavoratore di chiudere a chiave i propri indumehtrante il tempo di lavoro. La superficie dei loaive essere tale da
consentire, una dislocazione delle attrezzaturgli deredi, dei passaggi e delle vie di uscita eisgenti a criteri di
funzionalita e di ergonomia per la tutela e l'igeedei lavoratori, e di chiunque acceda legittimaraen locali stessi.
Servizi igienico-assistenziali: refettorio.l locali di refezione devono essere forniti di isieel di tavoli, ben illuminati,
aerati e riscaldati nella stagione fredda. Il paato e le pareti devono essere mantenute in buoméizioni di pulizia.
Nel caso i pasti vengano consumati in cantierayotfatori devono disporre di attrezzature per sualé conservare le
vivande ed eventualmente di attrezzature per pagpadrloro pasti in condizioni di soddisfacenteeigicita. | lavoratori
devono disporre sul cantiere di acqua potabileuiangjta sufficiente nei locali occupati, nonchéleeicinanze dei posti
di lavoro. Nei locali di riposo e di refezione casime nei locali chiusi di lavoro é vietato fumare.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 2; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 4.
2) Servizi sanitari: cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative.

Servizi sanitari: obbligo cassetta di pronto socc@o. Sono obbligate a tenere una cassetta di prontooss@: a) Le
aziende o le unita produttive di gruppo A e di graB, definite dall'art. 1 del D.M. 15/7/2003 n. 38&) le aziende
industriali, che occupano fino a 5 dipendenti, gl@siano ubicate lontano dai centri abitati protivd$ posto pubblico
permanente di pronto soccorso e le attivita chesse si svolgono presentino rischi di scoppiostissia, di infezione o
di avvelenamento;c) le aziende industriali, che occupano fino a 50edgenti, quando siano ubicate in localita di
difficile accesso o lontane da posti pubblici pemewti di pronto soccorso e le attivita che in esssvolgono non
presentino i rischi considerati alla lettera aj) le aziende industriali, che occupano oltre 5 dimami, quando siano
ubicate nei centri abitati provvisti di posto puicbl permanente di pronto soccorso e le attivita ichesse si svolgono
presentino rischi di scoppio, di asfissia, di aemamento o di infezionee) le aziende industriali, che occupano oltre 50
dipendenti, ovunque ubicate che non presentanschiriparticolari sopra indicati. Nelle aziende datairproduttive di
gruppo A e B, il datore di lavoro deve garantimglire, un mezzo di comunicazione idoneo ad attvapidamente il
sistema di emergenza del Servizio Sanitario Naz&na

Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soarso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenalm#)
Cinque paia di guanti sterili monous@®) Una visiera paraschizzi3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone
al 10% di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio clooud,9%) da 500 ml5) Dieci compresse di
garza sterile 1& 10 in buste singole;6) Due compresse di garza sterile 18 x 40 in bustgode; 7) Due teli sterili
monouso;8) Due pinzette da medicazione sterile monougptJna confezione di rete elastica di misura medi@) Una
confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure proniiso; 12) Due rotoli di cerotto alto
cm 2,5; 13) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto usdg) Due sacchetti
monouso per la raccolta di rifiuti sanitari;7) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione della pressione
arteriosa.

Riferimenti Normativi:

D.M. 15 luglio 2003 n.388, Art. 2; D.M. 15 luglio 2003 n.388, Allegato 1.
3) Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative:

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transitigpersone non addette alle lavorazioni.

4) Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative:
Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno peraggio di 10 m., dovra essere conformato in modaatapermettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstlagno di essa. La loro ubicazione dovra essezedtakidurre al minimo
le interferenze reciproche tra persone, mezzi qgaanti.

5) segnale: Divieto accesso persone;

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra predersi alla definizione dei percorsi carrabili edpnali, limitando, per quanto

consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguiireumero di intersezioni tra i due livelli diakilita. Nel tracciamento dei percorsi
carrabili, si dovra considerare una larghezza d@econsentire un franco non minore di 70 centinedtrieno da un lato, oltre la

sagoma di ingombro del veicolo; qualora il fran@mga limitato ad un solo lato per tratti lunghivdeo essere realizzate piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a20 lungo l'altro lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincoéirdvanti dalla presenza di condutture e/o di lineeee presenti nell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;
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Prescrizioni Organizzative:

Nella definizione dei percorsi carrabili, verifiear a) la capacita del terreno del cantiere a soppoitacarico della

macchina: definire I'eventuale carico limitdy) la condizione manutentiva di eventuali opere ditegno presenti, in
particolare se a valle della zona di lavoro, ondé@aene il cedimento per il sovrappeso della macahicon il

conseguente ribaltamento della macchina stesgkg pendenza longitudinale e trasversale, che dasudtare contenuta
ed adeguata ai mezzi d'opera che saranno utiliaeétiantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
2)  Percorsi carrabili: aree di sosta;
Prescrizioni Organizzative:

Predisporre adeguate aree per la sosta dei megzerd' e delle macchine operative. Tali aree devawere almeno i
seguenti requisiti:a) dovranno consentire la normale circolazione natiese; b) il terreno dovra avere abbia adeguata
capacita portante e non presentare pendenze fveibit

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
3) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizioni Organizzative.

Stabilire la velocitda massima (15 km/h max) da terie cantiere per i mezzi d'opera, ed apporreédssegnaletica.

4) Percorsi pedonali: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative.

Le vie di circolazione, comprese scale, scale fesbanchine e rampe di carico, devono essere asdcelsituate in modo
tale che i pedoni o i veicoli possano utilizzardeifmente in piena sicurezza e conformemente alla dlestinazione e
che i lavoratori operanti nelle vicinanze di questdi circolazione non corrano alcun rischio.eAllie di accesso ed ai
punti pericolosi non proteggibili devono essereagiie segnalazioni opportune e devono essere aelddtaisposizioni
necessarie per evitare la caduta di gravi daltereemonte dei posti di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.

5) segnale: Divieto di accesso;

6) segnale: Autoveicoli non autorizzati;

7) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

8) segnale: A Caduta con dislivello;

9) segnale: & Pericolo di inciampo;

Rischi specifici:

1)  Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentil'a@a di
insediamento del cantiere.

2)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di polveri rilasciate da fonti presenti laeta di insediamento del
cantiere.

3) Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'embne di fumi rilasciate da fonti presenti nedardi insediamento del
cantiere.

Impianti elettrico.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alipirdi impianti, essenziali per il funzionamenteldantiere stesso. A tal riguardo
andranno eseguiti secondo la corretta regola dell&a nel rispetto delle leggi vigenti lI'impianttettrico per I'alimentazione delle
macchine e/o attrezzature presenti in cantiemaplanto di messa a terra, l'impianto di protezionatro le scariche atmosferiche,
I'impianto idrico, quello di smaltimento delle aayreflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del care (macchinari, attrezzature, cavi, quadri dlgitecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovrannanm@é marchi dei relativi Enti Certificatori. Inodt 'assemblaggio di tali componenti
dovra essere anch'esso realizzato secondo la teoregjola dell'arte: le installazioni e gli impiaetettrici ed elettronici realizzati
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Itadi@i considerano costruiti a regola d'arte. Irtipalare, il grado di protezione
contro la penetrazione di corpi solidi e liquiditdite le apparecchiature e componenti elettriespnti sul cantiere, dovra essere:
non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvieneambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzarie avviene all'aperto con la possibilita di inireenti da parte di getti d'acqua.
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Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul camt@ovranno essere conformi alle specifiche CEEoRarm (CEI 23-12), con |l
seguente grado di protezione minimo:
IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi euldj, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)

Impianto elettrico: requisiti fondamentali;
Prescrizioni Organizzative:

| materiali, le apparecchiature, i macchinariinstallazioni e gli impianti elettrici ed elettramnidevono essere realizzati
e posti in opera secondo le norme del Comitatatieleicnico Italiano si considerano costruiti e posbpera secondo la
regola d'arte.

Nel cantiere si devono distinguere i cavi per pitssa e per posa mobile.

CAVI elettrici:

Prolunghe dal quadro di cantiere agli utilizzatori

- prese tipo CE

- cavo con guaina siliconica (nera), non cavi adzer posa fissa.

La posa si intende fissa quando il cavo é destiaaton subire spostamenti durante il funzionamenter tutta la durata
del cantiere, quale ad esempio il cavo che colileganto di consegna dell'energia al quadro geeedal cantiere.

L.a posa € mobile invece quando il cavo alimentappaegecchio trasportabile.

Spesso si tende identificare un cavo per posa mabih la semplice espressione di cavo flessililerb cavo flessibile
e in effetti solo il cavo destinato alla posa mebiia spesso si chiama flessibile anche un cavohahieconduttori
flessibili ma che e destinato solo alla posa fissa.

| veri cavi per posa mobile, cioé i veri cavi flésb, devono essere isolati in gomma ed averedaiga esterna resistente
all'acqua ed all'abrasione. Tale € ad esempiovib ¢07RN-F con guaina esterna in neoprene o 'HOFBE@nN guaina
esterna in poliuretano. Non sono idonei invece quegsto tipo di posa i cavi HO7V-K, i quali possoessere utilizzati
solo per posa fissa.

L'isolamento o la guaina in PVC (es N1VV-K) non eoadatti per la posa mobile nei cantieri in quaitBVC si
irrigidisce con I'abbassamento di temperatura péicon il movimento facilmente si fessura. | caviRVC nei cantieri
possono essere utilizzati solo per posa fissal@ enperatura di posa e superiore ai 5 °C.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9.
Verifiche a cura dell'elettricista;
Prescrizioni Organizzative:

Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di tempo regoldurante il suo esercizio)
dovra essere eseguita da parte di un elettrickstdadio, una verifica visiva generale e le seguenbve strumentali, i cui
esiti andranno obbligatoriamente riportati in upparto da tenersi in cantiere, per essere mosalgtersonale ispettivo.
Prove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttor) prova di polarita;3) prove di funzionamento#)
verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;g) verifica protezione per separazione elettriza;
misura della resistenza di terra di un dispers@pmisura della resistivita del terren®) misura della resistenza totale
(sistema TT); 10) misura dell'impedenza Zg del circuito di guastistéma TN); 11) misura della resistenza dell'anello
di guasto (TT) senza neutro distribuitta?) ricerca di masse estrane®3) misura della resistenza di terra di un picchetto
o di un dispersore in fase di installazionk4) misura della corrente di guasto a terra (TIJ) misura della corrente di
guasto a terra (TN);16) misura della corrente minima di cortocircuito peta (TN); 17) misura della corrente minima
di cortocircuito prevista (TT).

Interruttore differenziale;
Prescrizioni Organizzative:

Immediatamente a valle del punto di consegna dédl'distributore deve essere installato, in un eoitdre di materiale
isolante con chiusura a chiave, un interruttor@mattico e differenziale di tipo selettivo; ove cion risultasse possibile,
si dovra provvedere a realizzare la parte di impigposta a monte di esso in classe |l (doppio mel#o). La corrente
nominale (kn) di detto interruttore, deve essere coordinataleomsistenza di terra {Rdel dispersore in modo che sia

Rr x Ian £ 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffeenziali presenti sul cantiere deve essere fregmeente
verificata agendo sul tasto di sganciamento manui@sente su ciascun interruttore.

Componenti elettrici: grado di protezione;
Prescrizioni Organizzative:

Il grado di protezione contro la penetrazione dipcsolidi e liquidi di tutte le apparecchiaturecemponenti elettrici
presenti sul cantiere, deve essea@:non inferiore a IP 44, se |'utilizzazione avvienembiente chiuso (CEI 70-1))
non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzere avviene all'aperto con la possibilita di iniresnti da parte di getti
d'acqua. In particolare, tutte le prese a spinasemeé sul cantiere dovranno essere conformi allecifiphe CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di gzimne minimo: &) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e
liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. &'ridordare che tutte le prese a norma sono dafiate
sistema di ritenuta che eviti il contatto accidém@ella spina. Le prese a spina con corrente nalmimaggiore di 16 A
devono essere di tipo interbloccato, con interbdogerfettamente funzionante.
5) Prolunghe dal quadro di cantiere agli utilizzato

- prese tipo CE
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)

- cavo con guaina siliconica (nera) non sonomassi cavi azzurri per posa fissa.
Nel cantiere si devono distinguere i cavi per posa fissa e per posa mobile.
La posa si intende fissa quando il cavo € destinato a non subire spostamenti durante il
funzionamento e per tutta la durata del cantiere, quale ad esempio il cavo che collega il punto di
consegna dell'energia al quadro generale del cantiere.
La posa & mobile invece quando il cavo alimenta un apparecchio trasportabile.
Spesso si tende identificare un cavo per posa mobile con la semplice espressione di cavo flessibile.
Il vero cavo flessibile € in effetti solo il cavo destinato alla posa mobile, ma spesso si chiama
flessibile anche un cavo che ha i conduttori flessibili ma che € destinato solo alla posa fissa.
| veri cavi per posa mobile, cioé i veri cavi flessibili, devono essere isolati in gomma ed avere la
guaina esterna resistente all'acqua ed all'abrasione. Tale € ad esempio il cavo HO7RN-F con
guaina esterna in neoprene o 'HO7BQ-F con guaina esterna in poliuretano. Non sono idonei invece
per questo tipo di posa i cavi HO7V-K, i quali possono essere utilizzati solo per posa fissa.
L'isolamento o la guaina in PVC (es N1VV-K) non sono adatti per la posa mobile nei cantieri in
guanto il PVC si irrigidisce con l'abbassamento di temperatura per cui con il movimento facilmente
si fessura. | cavi in PVC nei cantieri possono essere utilizzati solo per posa fissa e se la
temperatura di posa € superiore ai 5 C.

Riferimenti Normativi:

CEI 23-12; CEI 70-1.

e TG

Impianti elettrici sotto tensione

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra dovra essere realizzato in ma@ogarantire la protezione contro i contatti ietlir a tale scopo si costruira
I'impianto coordinandolo con le protezioni attiveegenti (interruttori e/o dispositivi differenzipliealizzando, in questo modo, il
sistema in grado di offrire il maggior grado dilgiezza possibile. L'impianto di messa a terra,tiepldovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare I'equipotenzialitéedeasse, anche in caso di taglio accidentalendianduttore di terra.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)

Impianto di messa a terra: generalita;
Prescrizioni Organizzative.

L'impianto di terra deve essere realizzato in mddogarantire la protezione contro i contatti indirea tale scopo la
forma di protezione che offre il maggior grado dtusezza, € il coordinamento fra l'impianto di terstesso e le
protezioni attive (interruttori o dispositivi diffenziali). La sicurezza verra garantita se la tesza di terra (R) del
dispersore e la corrente nominaler() differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la
relazione R x Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel case@atrente continua il valore della tensione di
contatto non dovra essere superiore a 60 V.

Impianto di messa a terra: componenti;
Prescrizioni Organizzative.

L'impianto di messa a terra € composto dagli eléntBrdispersione, dai conduttori di terra, dai dattori di protezione
e dai conduttori equipotenziali, destinati, quedtimi, alla messa a terra delle masse e delle teradirmasse estranee.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature;

Prescrizioni Organizzative.

Tutte le apparecchiature elettriche di classed grandi masse metalliche devono essere colledjatepsganto di terra:
questi collegamenti dovranno essere effettuatiomispondenza delle masse elettriche, cioe di quadirti che possono
andare in tensione per cedimento dell'isolamentzi@nale. Il cavo di protezione delle utenze eighie deve essere
compreso nel cavo di alimentazione: si evita, iregfja modo, l'alimentazione di utenze non collegateerra. Le
apparecchiature di classe Il non vanno collegatgra.

Riferimenti Normativi:

CEI 64-8.

segnale: é Messa a terra;
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Rischi specifici:

1)  Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza@dioamento e/o di eventuali significative modifchpportate, il datore di lavoro
di ciascuna impresa esecutrice dovra consultagpiiresentante per la sicurezza per fornirgli géirguali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte th&pipresentante per la sicurezza potra formulare.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrartrasmette il proprio Piano Operativo al coordimatper la sicurezza in fase di
esecuzione con ragionevole anticipo rispetto @lindei rispettivi lavori, al fine di consentirgla verifica della congruita degli
stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@yperativi disponendo, se lo riterra necessari@, €bsi vengano resi coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerinu®i datori di lavoro garantiscano una miglisieurezza del cantiere, potra,
altresi, decidere di adottarli modificando il PiaticSicurezza e di Coordinamento.

Il personale utilizzato dai datori di lavoro deilmprese esecutrici che non abbiano trasmesso priroPiano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzoomen ne abbianoottenuto I'approvazione specifica con documento sitto non
potranno accedere alle are di lavoro.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Sorveglianza sanitaria: generale;
Prescrizioni Organizzative.

La sorveglianza sanitaria & effettuata dal mediommetente e comprende: a) visita medica preventiva intesa a
constatare l'assenza di controindicazioni al laveuoil lavoratore e' destinato al fine di valutdeesua idoneita alla
mansione specificap) visita medica periodica per controllare lo statsalute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di
idoneita alla mansione specifica. La periodicitdali accertamenti, qualora non prevista dallatredanormativa, viene
stabilita, di norma, in una volta I'anno. Tale pditita puo assumere cadenza diversa, stabilitaneédico competente in
funzione della valutazione del rischio. L'organowviljilanza, con provvedimento motivato, puo dispocontenuti e
periodicita della sorveglianza sanitaria differensipetto a quelli indicati dal medico competent®); visita medica su
richiesta del lavoratore, qualora sia ritenutardatlico competente correlata ai rischi professioonallle sue condizioni
di salute, suscettibili di peggioramento a cauddadiivita lavorativa svolta, al fine di esprimeilegiudizio di idoneita
alla mansione specifical) visita medica in occasione del cambio della mamsionde verificare I'idoneita alla mansione
specifica;e) visita medica alla cessazione del rapporto didavei casi previsti dalla normativa vigenfeyisita medica
preventiva in fase preassuntiv@); visita medica precedente alla ripresa del lavareggguito di assenza per motivi di
salute di durata superiore ai sessanta giorni soativi, al fine di verificare l'idoneita alla maose.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 41.
2) Informazione e formazione: generale;
Prescrizioni Organizzative:

Informazione: generale.ll datore di lavoro provvede affinché ciascun leatore riceva una adeguata informaziore:
sui rischi per la salute e sicurezza sul lavoronessi alla attivita della impresa in generale} sulle procedure che
riguardano il primo soccorso, la lotta antincendieyacuazione dei luoghi di lavorog) sui nominativi dei lavoratori
incaricati di applicare le misure di primo soccoes@revenzione incendi; d) sui nominativi del @sgabile e degli
addetti del servizio di prevenzione e protezionejeé medico competentee) sui rischi specifici cui e' esposto in
relazione all'attivita svolta, le normative di Siemza e le disposizioni aziendali in materfasui pericoli connessi all'uso
delle sostanze e dei preparati pericolosi sullee ldle schede dei dati di sicurezza previste dadianativa vigente e
dalle norme di buona tecnica) sulle misure e le attivita di protezione e prevene adottate.

Formazione: generale.l datore di lavoro assicura che ciascun lavoeaticeva una formazione sufficiente ed adeguata
in materia di sicurezza e di salute, con partiemlaferimento al proprio posto di lavoro ed alleoprie mansioni. La
formazione deve avvenire in occasion&) dell'assunzione;b) del trasferimento o cambiamento di mansioru)
dell'introduzione di nuove attrezzature di lavoralionuove tecnologie, di nuove sostanze e prepgeticolosi. La
formazione deve essere ripetuta periodicamenteeliazione all'evoluzione dei rischi ovvero all'ingenza di nuovi
rischi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 36; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 37.
3) Abbigliamento del lavoratore;
Prescrizioni Organizzative.

Il lavoratore deve indossare indumenti aderentc@ipo, evitando accuratamente parti sciolte o szaati, come
sciarpe, cinturini slacciati, ecc., che potrebbenpigliarsi con le parti in movimento di macchineutensili, e/o nei
relativi organi di comando, o costituire intralcidurante la permanenza su opere provvisionali e rderda
movimentazione manuale dei carichi; in particolase, le maniche non sono corte, esse andranno tetlatriate
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4)

5)

strettamente al polso.

Lavori su coperture;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, teicernari, coperture simili, deve essere a@terthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso depdirai e dei materiali di impiego. Nel caso in eia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariestppnenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra léuoedisottopalchi e facendo uso di cinture di seaa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.
Pulizia della postazione di lavoro;
Prescrizioni Esecutive:

L'area circostante il posto di lavoro dovra essampre mantenuta in condizioni di ordine e pulaihevitare ogni
rischio di inciampi o cadute.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla pessza occasionale di mezzi per la fornitura di malieta cui frequenza e quantita e
peraltro variabile anche secondo lo stato di eviohe dell'intervento, si procedera a redigere wgmmma degli accessi, correlato
al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamesganno chiamati a collaborare con tempestivii@ari di lavoro delle varie
imprese presenti in cantiere, si prevederanno adegree di carico e scarico nel cantiere, e patsanterra per guidare i mezzi
allinterno del cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)
4)
)
6)
7)
8)

9)

DPI dalla polvere;
Prescrizioni Esecutive:

Devono essere utilizzati nei lavori in cui € preseun'alta concentrazione di polvere. Sono rediizgincipalmente con
fibre poliammidiche, tessuto non tessuto di pdbke e tessuto non tessuto di fibre celluloiche. caaatteristica
principale di questi DPI e quella di proteggeredrpo da un eccessivo assorbimento di polvere.r@limenti che
vengono commercializzati sono principalmente tgiacche, pantaloni, camici.

DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: Carichi sospesi;

segnale: A Tensione elettrica pericolosa;
segnale: A Pericolo di inciampo;
segnale: A Caduta con dislivello;
segnale: A Pericolo generico;

segnale: Uscita autoveicoli;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

Rumore;

Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentil'aga di
insediamento del cantiere.

Gas;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e#bne di gas rilasciate da fonti presenti neldadé insediamento del
cantiere.

Polveri;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di polveri rilasciate da fonti presenti lae#la di insediamento del
cantiere.

Fumi;
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Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e@bne di fumi rilasciate da fonti presenti nefardi insediamento del
cantiere.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionat&res interna del cantiere lato cortile, adiacet@bbricato, in prossimita
dell'accesso carrabile.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentiratrdisportare i materiali, attraversando aree dovesomo state collocate postazioni
fisse di lavoro (ad esempio, piegaferri, sega ¢anen betoniera a bicchiere, ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)
)
6)

7)

8)

Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizioni Organizzative.

Le banchine e rampe di carico devono essere adegiliatdimensioni dei carichi trasportabili. Le bhme di carico
devono disporre di almeno un'uscita. Le rampe dicoadevono offrire una sicurezza tale da evitane ¢ lavoratori
possano cadere

Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative.

Si ha deposito temporaneo quando la quantita flefimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove
non si oltrepassi questo limite quantitativo, iutif siano asportati con cadenza almeno trimestrale
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative:

Il posto di carico e di manovra degli argani adedeve essere delimitato con barriera per impédipermanenza ed il
transito sotto i carichi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

segnale: A Pericolo generico;
segnale: é Attenzione alle mani;
segnale: Caduta materiali;

segnale: Carichi sospesi;
@02

P0®
segnale: ®@® Cartello;

A A

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatdbilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @astjuota inferiore.

Cesoiamenti, stritolamenti;

Lesioni per cesoiamenti o stritolamenti di parti derpo tra organi mobili di macchine e elemergsfidelle stesse o per
collisione di detti organi con altri lavoratori @peranti in prossimita.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugetela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte defpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunqgue capaci di procurare lesioni.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spardopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didaw o della viabilita pedonale e/o dalla cattivminosita degli ambienti
di lavoro.

Getti, schizzi;

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancoa utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature chespos dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi [gesalute o alla
proiezione di schegge.

Inalazione polveri, fibre;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala salute del lavoratore derivanti dall'esposizipee I'impiego diretto di
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materiali in grana minuta, in polvere o in fibr@go derivanti da lavorazioni o operazioni che nmportano I'emissione.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddate, all'interno dell'area cortile dell'edificin,modo da non creare
sovrapposizioni tra lavorazioni contemporanee.

Inoltre, si & provveduto a tenere separati, in disente, i mezzi d'opera da attrezzature di &fpo (compressori, molazze,
betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative:
Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno peraggio di 10 m., dovra essere conformato in modaatapermettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstlagno di essa. La loro ubicazione dovra essezedtakidurre al minimo
le interferenze reciproche tra persone, mezzi gaanti.

2) Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative.

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transitgpersone non addette alle lavorazioni.

3) segnale: Non toccare;

4) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

5) segnale: APericolo generico;

6) segnale: é Pericolo di inciampo;

VIETATO
L'ACCESSO
Al NON ADDETTI
Al LAVORI

7) segnale: Vietato accesso;
Vietato l'accesso ai non addetti ai lavori

Rischi specifici:

1)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte defpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

2) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttedrpo o alle mani per contatto con utensili, aizi® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualgig® presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono individuaelle aree delimitate di lavorazione in modorm creare intralcio alle
lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dinograde, prima di ciascun intervento, in funziondlelguantita da collocare. Tali
guantita saranno stabilite dall’appaltatore tenecwitto delle esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le are di stoccaggio dei materiali ingombranti samdividuate nelle aree esterne pertinenziali AUTRDRATE DAL DATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materidbivranno essere considerate per tipologia deénaditda stoccare, e valutando
opportunamente il rischio seppellimento legatoilshltamento dei materiali sovrapposti. Gli accundilimateriali sfusi o di scavo
non dovranno superare i m. 2,00 di altezza e cenpemdenza del fronte di accumulo non superiorg®al# ogni caso dovra essere
verificata giornalmente la stabilita del cumuloss@ dovra essere specificatamente delimitato copanapetto e una zona franca di
m 1,50. | materiali conferiti in colli omogenei mballati dovranno essere impilati secondo le istmizfornite dal produttore. Dovra
comunque sempre essere garantito un rapporto diamento tra lunghezza lato minore della basepgioggio e altezza dal suolo
maggiore di 0,5. inoltre il suolo dovra essere i@np orizzontale (pendenza max 1%). Anch’essi dowoaessere opportunamente
vincolati al suolo con cinghie, catene, funi diw®zza o riposti in idonei scaffali stabilmente oofati al suolo o a strutture
permanenti. Analogamente la zona di deposito deasere delimitata con una idonea recinzione distemtl,50 dalla zona di
stoccaggio.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
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occhiali; d) guanti.

@oeR
09

2) segnale: ®@® Cartello;
A

3) segnale: [ialaald Stoccaggio materiali;

MATERIALI

Rischi specifici:

1) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugetela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

2) Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte defpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

3) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spardopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didav o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveinosita degli ambienti
di lavoro.

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttedrpo o alle mani per contatto con utensili, aizi® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdig® presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono individuate aree periferiche della zona di lavorazione, e p materiali insalubri o
ingombranti nelle aree pertinenziali esterne ddifieio e AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANE (Dirigente
Scolastico).

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si dewgete conto della necessita di preservare da ppksalazioni maleodoranti, ecc. sia
i lavoratori presenti in cantiere, che gli insedémi attigui al cantiere stesso. Gli accumuli ditengli di rifiuto o di scavo non
dovranno superare i m. 2,00 di altezza e con wmna@nza del fronte di accumulo non superiore a Wb5dgni caso dovra essere
verificata giornalmente la stabilita del cumuloss@ dovra essere specificatamente delimitato copanapetto e una zona franca di
m 1,50.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  Stoccaggio temporaneo dei rifiuti differenziati;
Prescrizioni Organizzative.
Si ha deposito temporaneo quando la quantita flefimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove
non si oltrepassi questo limite quantitativo, iutif siano asportati con cadenza almeno mensile.
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
2) Rischio chimico: recipienti;
Prescrizioni Organizzative:

Le materie prime non in corso di lavorazione, idwotti ed i rifiuti, che abbiano proprieta tossicbecaustiche,
specialmente se sono allo stato liquido o se sawdniente solubili o volatili, devono essere cugiod recipienti a

tenuta e muniti di buona chiusura. Tali recipietiéivono portare una scritta che ne indichi il contened avere le
indicazioni e i contrassegni previsti dalla normatvigente. Le materie in corso di lavorazione stamo fermentescibili
0 possano essere nocive alla salute o svolgereamitam sgradevoli, non devono essere accumulatéonali di lavoro

in quantita superiore a quella strettamente necespar la lavorazione. Gli apparecchi e i recipieie servono alla
lavorazione oppure al trasporto dei materiali paditgili o suscettibili di dare emanazioni sgradévdevono essere
lavati frequentemente e, ove occorra, disinfettati.

ZONA
3) segnale: Stoccaggio rifiuti;
RIFIUTI

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o camigolo d'incendio o di esplosione, sia necessari’psecuzione delle opere che di
rifiuto sono individuate in aree pertinenziali ese periferiche, meno interessate da spostamentedii d'opera e/o operai. Inoltre,
si deve tenere debito conto degli insediamenti ttiofii al cantiere. Esse devono essere AUTORIZZATELDDATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaleitichcante la presenza del pericolo e le modalitnportamentali da seguire (non
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fumare, non utilizzare fiamme libere, ecc.).

Nell'area su individuata i materiali necessari [gelavorazioni dovranno essere separati da quietlsdlta.

Il Datore di Lavoro deve predisporre la forniturpasa di almeno 1 estintore a polvere classeg...6k

D.P.R. 37/98 art.5 Sicurezza antincendio del camtie coordinamento con il piano di emergenza dsttattura

ospitante:

1) steccato

2) cartellonistica di sicurezza

3) estintori e/o mezzi di estinzione

4) piano di evacuazione provvisorio di cantiere

5) coordinamento con attivita ospitante (verbalioseritto dalle parti RSPP

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)

5)
6)
7)
8)

9)

Rischio chimico: prevenzione incendi;
Prescrizioni Organizzative:

Laddove la natura dell'attivitd' lavorativa non senta di prevenire sul luogo di lavoro la presedizaoncentrazioni
pericolose di sostanze infiammabili o quantita palnse di sostanze chimicamente instabili, il datdr lavoro deve in
particolare: a) evitare la presenza di fonti di accensione chegbiero dar luogo a incendi ed esplosioni, o tesiz di
condizioni avverse che potrebbero provocare efftiici dannosi ad opera di sostanze o miscele alitasze
chimicamente instabili; b) limitare, anche attraverso misure procedurali eganizzative previste dalla normativa
vigente, gli effetti pregiudizievoli sulla salutel@ sicurezza dei lavoratori in caso di incendidicesplosione dovuti
all'accensione di sostanze infiammabili, o gli gffdannosi derivanti da sostanze o miscele dissts chimicamente
instabili.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 225.
Rischio chimico: etichettatura;
Prescrizioni Organizzative.

| responsabili ell'immissione sul mercato devorastnettere ai datori di lavoro tutte le informazi@oincernenti gli
agenti chimici pericolosi prodotti o forniti secamdjuanto stabilito dai decreti legislativi 3 febiord 997 n. 52, e 14
marzo 2003, n. 65, e successive modifiche. Laddowentenitori e le condutture per gli agenti chimpericolosi
utilizzati durante il lavoro non siano contrassedgua segnali di sicurezza in base a quanto dispdat titolo V del
D.Lgs. 81/2008, il datore di lavoro provvede affiéc la natura del contenuto dei contenitori e dedadutture e gli
eventuali rischi connessi siano chiaramente idieatifli.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 227.
Rischio chimico: incidenti e emergenze;
Prescrizioni Organizzative.

Il datore di lavoro deve aver previsto nel pian@nhiergenza e evaquazione procedure specifichesmmdiancidenti o di
emergenze dovuti all'uso di sostanze chimiche.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 226.
Rischio chimico: schede tossicologiche;
Prescrizioni Organizzative:

E' necessario il preventivo esame della scheddctiegica delle sostanze utilizzate per l'adoziatedle specifiche
misure di sicurezza.

segnale: t& Vietato fumare;

Vietato fumare o usare fiamme libere;

Divieto di spegnere con acqua;
segnale: ' Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: @ Materiale infiammabile o alta temperatura;
Materiale infiammabile o alta temperatura (in agsethi un controllo specifico per alta temperatura).

10) segnale:Sostanze velenose;
11) segnale: Sostanze corrosive;
12) segnale: APericolo generico;
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13) segnale: &Materiale comburente;

14) segnale: & Sostanze nocive o irritanti;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

Incendi, esplosioni;

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a degdii lavorazioni in presenza o in prossimita ditenali, sostanze o
prodotti inflammabili.

Scoppio;

Lesioni conseguenti allo scoppio di silos, serha@gipienti, tubazioni, macchine o utensili alinehad aria compressa
o destinate alla sua produzione per sovrapressausate da carico superiore ai limiti consentiijffonzionamento delle
tubazioni di sfiato, danneggiamenti subiti, e simil

Ustioni;

Ustioni conseguenti al contatto con materiali advata temperatura nei lavori a caldo o per contetto organi di
macchine o per contatto con particelle di metallcandescente o motori, 0 sostanze chimiche aggeessi

Inalazione fumi, gas, vapori;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposizianmateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in corabione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Irritazioni cutanee e reazioni allergiche causaik abntatto con solventi, detergenti, malte cenzmtiresine o, in piu
generale, con sostanze capaci di azioni allergizzan
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

E OBBLIGATORIG USARE | MEZZH DI
PROTEZIDNE PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUND

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Obbligo uso mezzi di protezione personalg| in
dotazione a ciascuno

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

Caduta materiali

>
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Non arrampicarsi sui ponteggi

Non gettare materiali

Non passare sotto ponteggi

Non rimuovere protezioni sicurezza
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ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- Area cantiere
- Realizzazione della recinzione e degli accessicantiere
- Addetto alla realizzazione della recinzione gldaccessi al cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Sega circolare
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Sega circolare: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore sega circolare
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pemntive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flébsle)
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Rumore per "Operaio polivalente"
- DPI: addetto alla realizzazione della recinzioaelegli accessi al cantiere
- Dumper
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
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- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore dumper"
- Vibrazioni per "Operatore dumper"
- Dumper: misure preventive e protettive
- DPI: operatore dumper
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Autogru
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru"
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Organizzazione logistica
- Addetto all'allestimento di servizi igienico-&genziali del cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiovt
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevestw& protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 35



- DPI: utilizzatore scala semplice
- Sega circolare
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Sega circolare: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore sega circolare
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pemtive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flébsge)
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello"
- Rumore per "Operaio polivalente”
- DPI: addetto all'allestimento di servizi igiem@ssistenziali del cantiere
- Autogru
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru"
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Realizzazione di impianto di protezione da scache atmosferiche del cantiere
- Addetto alla realizzazione di impianto di prat®e da scariche atmosferiche del cantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevertw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
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- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretrea e protettive
- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Disposizioni per I'impianto di protezione daleariche atmosferiche
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto diopezione da scariche atmosferiche del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Addetto alla realizzazione di impianto elettridiocantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevertw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretrea e protettive
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- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Impianto elettrico di alimentazione: requisitigerali
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto ¢teto di cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra debatiere
- Addetto alla realizzazione di impianto di mead&rra del cantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevestw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretrea e protettive
- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Disposizioni per I'impianto di messa a terra
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto dessa a terra del cantiere
- Lavorazioni
- Rimozione pedate e alzate in marmo
- Addetto alla rimozione di pavimenti esterni
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
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- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Compressore con motore endotermico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scoppio
- Compressore con motore endotermico: misure prédve e protettive
- DPI: utilizzatore compressore con motore endotieo
- Martello demolitore elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore elettrico: misure preventigerotettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Demolizioni: convogliamento del materiale di d#imione
- Rumore per "Operaio comune (addetto alle denudiy”
- Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle addizioni)"
- DPI: addetto alla rimozione di pavimenti esterni
- Carriola a mano
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Carriola
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Carriola: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore carriola
- Martello demolitore elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore elettrico: misure preventigerotettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico
- convogliatori per macerie.
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- DPI: addetto alla rimozione di pavimenti su baié e logge
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Demolizione muratura della scalinata sottostantée lastre di marmo
- Addetto alla demolizione di scale in muratura
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
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- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Argano a cavalletto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a cavalletto: misure preventive e prowvett
- DPI: utilizzatore argano a cavalletto
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Compressore con motore endotermico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scoppio
- Compressore con motore endotermico: misure priave e protettive
- DPI: utilizzatore compressore con motore endotieo
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevertw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Armature provvisorie: protezione delle apertatiemuri e solai
- Inalazione polveri, fibre
- Demolizioni: prevenzioni a "Inalazione polveiihre"
- Rumore per "Operaio comune polivalente”
- Vibrazioni per "Operaio comune polivalente"
- DPI: addetto alla demolizione di scale in munatu
- Martello demolitore
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Carriola
- Punture, tagli, abrasioni
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- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Carriola: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore carriola
- Demolizione rampa in c.a.
- Addetto alla demolizione di scale in c.a.
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Argano a cavalletto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a cavalletto: misure preventive e prowett
- DPI: utilizzatore argano a cavalletto
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Cannello per saldatura ossiacetilenica
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Radiazioni non ionizzanti
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Cannello per saldatura ossiacetilenica: misureyentive e protettive
- DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiéiteEnica
- Centralina idraulica a motore
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Centralina idraulica a motore: misure preventegrotettive
- DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore
- Cesoie pneumatiche
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Cesoie pneumatiche: misure preventive e protetti
- DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche
- Compressore con motore endotermico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scoppio
- Compressore con motore endotermico: misure prédve e protettive
- DPI: utilizzatore compressore con motore endotien
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
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- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevestw& protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Armature provvisorie: protezione delle apertatiemuri e solai
- Inalazione polveri, fibre
- Demolizioni: prevenzioni a "Inalazione polveiihre"
- Rumore per "Operaio comune polivalente”
- Vibrazioni per "Operaio comune polivalente"
- DPI: addetto alla demolizione di scale in c.a.
- Martello demolitore
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveat& protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Carriola
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Carriola: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore carriola
- Scavo per risanamento scalinata
- Addetto allo scavo per formazione nuova rampa
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Scavi: barriere protettive sul ciglio
- Incendi, esplosioni
- Condutture interrate nel cantiere
- DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata
- Escavatore
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore escavatore”
- Vibrazioni per "Operatore escavatore"
- Escavatore: misure preventive e protettive
- DPI: operatore escavatore
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
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- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Prowvista e spandimento ghiaia vagliata
- Addetto allo spandimento di ghiaia
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e fitivee
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Scavi: barriere protettive sul ciglio
- DPI: addetto allo spandimento di ghiaia
- Escavatore
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore escavatore”
- Vibrazioni per "Operatore escavatore"
- Escavatore: misure preventive e protettive
- DPI: operatore escavatore
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Provvista e posa barre per c.a.
- Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatper opere non strutturali
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trancia-piegaferri
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Trancia-piegaferri: misure preventive e protegi
- DPI: utilizzatore trancia-piegaferri
- Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"
- DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri dinaatura per opere non strutturali
- Troncatrice
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- Troncatrice
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Ustioni
- Troncatrice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore troncatrice
- Casseratura per nuova formazione di rampa
- Addetto alla formazione di casseratura
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Sega circolare
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Sega circolare: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore sega circolare
- Rumore per "Carpentiere”
- DPI: addetto alla formazione di casseratura
- Fornitura getto e vibratura di cls per c.a.
- Addetto al getto in calcestruzzo per opere rtouttsirali
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiot
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Betoniera a bicchiere
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Getti, schizzi
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Betoniera a bicchiere: misure preventive e ptibte
- DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Rumore per "Carpentiere”
- DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opeom strutturali
- Vibratore elettrico per cls
- Vibratore elettrico per calcestruzzo
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Elettrocuzione
- Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure peative e protettive
- DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calceszzo
- Rifacimento impermeabilizzazione rampa
- Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Cannello a gas
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- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Cannello a gas: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore cannello a gas

- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso

- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevestw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello

- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia

- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice

- Caduta dall'alto
- Armature provvisorie: protezione delle apertatienuri e solai
- Lavori su coperture

- Rumore per "Impermeabilizzatore"

- DPI: addetto all'impermeabilizzazione di copegu

- Bombole di gas

- Provvista e posa di nuove lastre in marmo per piate e alzate
- Addetto alla posa di pavimenti per esterni

- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali

- Battipiastrelle elettrico
- Elettrocuzione
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Battipiastrelle elettrico: misure preventive efettive
- DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico

- Taglierina elettrica
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Taglierina elettrica: misure preventive e prabe¢
- DPI: utilizzatore taglierina elettrica

- Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

- Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestiment

- DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni

- Prowvista e posa di nuove ringhiere metalliche
- Addetto alla posa di recinzioni e cancellate

- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
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- Saldatrice elettrica
- Elettrocuzione
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Radiazioni non ionizzanti
- Ustioni
- Saldatrice elettrica: misure preventive e praitet
- DPI: utilizzatore saldatrice elettrica
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pemntive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flebde)
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Rumore per "Fabbro"
- DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancedlat
- Verniciatura delle nuove ringhiere metalliche
- Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Rumore per "Decoratore”
- DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici eshe
- Fine cantiere
- Smobilizzo del cantiere
- Addetto allo smobilizzo del cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiot
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e pravett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
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- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure prevertw protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello"
- Rumore per "Operaio polivalente”
- DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere
- Autocarro
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autocarro”
- Vibrazioni per "Operatore autocarro"
- Autocarro: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autocarro
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Autogru
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru"
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
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- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Carrello elevatore
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Magazziniere"
- Vibrazioni per "Magazziniere"
- Carrello elevatore: misure preventive e protetti
- DPI: operatore carrello elevatore
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Area cantiere

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Organizzazione logistica

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedmecesso involontario dei non addetti ai laverdegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzaa non minore a quella richiesta dal vigengol@mento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaatifmamento, adeguatamente sostenute da palé¢tno, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)
2)
3)
4)

5)

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: & Pericolo di inciampo;

segnale: (i Estintore;

segnale: il Veicoli passo uomo;

segnale: lﬂk Carrelli a passo d'uomo;

Macchine utilizzate:

1)
2)

Dumper;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfiti impedire I'accesso involontario dei non addetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;
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c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Organizzazione logistica (fase)

Allestiemnto del cantiere con box prefabbricati paracca deposito attrezzi, sevizi igienici, spatgii e locale refettorio

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
1) segnale: === Baracca;
2) segnale: == Mensa;

3) segnale: [ Spogliatoi;
4) segnale: r===@& Toilette;

5) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

6) segnale:Carichi sospesi;
7) segnale: Rischio biologico;

-
] . . .
8) segnale: & Doccia di sicurezza;

®
9) segnale: _'|' Lavaggio degli occhi;

10) segnale: [: Pronto soccorso;

11) segnale: (i Estintore;

\
12) segnale: \ Telefono di emergenza;

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati rledificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricate@ysitamente approntate, nei quali le maestranzeopasusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposareeplavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati disipasdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilgpcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
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i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scariatmeosferiche dell masse metalliche, di notevoteetisione, presenti in cantiere,
guali ad esempio i ponteggi metallici fissi, le grgli impianti di betonaggio, oppure, redazion#addichiarazione di
autoprotezione da parte di tecnico abilitato secoquianto prescritto dalle norme CEI 81-10, CEI 81-3i fa presente che per il
collegamento incondizionato delle masse metallitihgrosse dimensioni senza verifica attraversalita@lo di fulminazione (CEI
81-10) costituisce situazione peggiorativa in qoamimenta il rischio di accadimento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: == Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Elettricista addetto per la realizzazione dell'iergd di protezione contro le scariche atmosferiehedntiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrer I'alimentazione di tutte le apparecchiatuegtethe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, presepis.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
"

1) segnale: gg = Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

2) segnale:ATensione elettrica;

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impa@relettrico del cantiere, per l'alimentazione diteé le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, intesri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: @) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, upieol'intera area di cantiere e composto, essknerde, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terraiecdnduttori di protezione. A questi si aggiungermonduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e dedleteali masse estranee.

1)

segnale: §E== Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'img@di messa a terra del cantiere ed all'individoagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Lavorazioni
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione pedate e alzate in marmo

Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo
Demolizione rampa in c.a.

Scavo per risanamento scalinata

Provvista e spandimento ghiaia vagliata

Provvista e posa barre per c.a.

Casseratura per nuova formazione di rampa

Fornitura getto e vibratura di cls per c.a.

Rifacimento impermeabilizzazione rampa

Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate
Provvista e posa di nuove ringhiere metalliche

Verniciatura delle nuove ringhiere metalliche

Rimozione pedate e alzate in marmo (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

segnale: é Pericolo di inciampo;

segnale: .Y Calzature di sicurezza;

O Casco obbligatorio;

[#] oseudirono
segnale: 25 Obbligo di protezione;
Obbligo uso dei mezzi di protezione

segnale:

segnale: g‘_f Obbligo guanti protezione;

segnale: @ Protezione vie respiratorie;

Macchine utilizzate:

1)

Carriola a mano.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Addetto alla rimozione di pavimenti esterni seguitediante I'utilizzo del martello demolitore elfieth e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.
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Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo
(fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: é Caduta con dislivello;

A Pericolo generico;

@ Protezione obbligatoria dell'udito;

3) segnale:

4) segnale:

5) segnale: O Casco di protezione obbligatoria;

6) segnale: ©=1Y Calzature di sicurezza obbligatorie;

7) segnale: ='m_l Guanti di protezione obbligatoria;

8) segnale: Protezione obbligatoria del corpo;

Macchine utilizzate:
1) Martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di scale in muratura;
Addetto alla demolizione di scale in muratura, esiegmediante l'utilizzo di attrezzi meccanici dalto, a percussione e
manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di scale in muratura;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio mobile o trabattello;

h)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Demolizione rampa in c.a. (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
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2) segnale: A Caduta con dislivello;
3) segnale: A Pericolo generico;
4) segnale: @ Protezione obbligatoria dell'udito;
5) segnale: O Casco di protezione obbligatoria;
6) segnale: r&;& Calzature di sicurezza obbligatorie;
7) segnale: g‘_f Guanti di protezione obbligatoria;
8) segnale: 1? Protezione obbligatoria del corpo;
@0
CO0®
9) segnale: ®@® Cartello;
A A

Macchine utilizzate:

1)

Martello demolitore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla demolizione di scale in c.a.;

Addetto alla demolizione di scale in c.a. esclusaimozione delle travi, eseguita mediante I'wtiizdi attrezzi meccanici da

taglio, a percussione e manuali.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla demolizione di scale in c.a.;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Centralina idraulica a motore;

f)  Cesoie pneumatiche;

g) Compressore con motore endotermico;

h) Martello demolitore pneumatico;

i) Ponte su cavalletti;

j)  Ponteggio mobile o trabattello;

k) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Scavo per risanamento scalinata (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)

segnale: .= Calzature di sicurezza obbligatorie;
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O Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale:

3) segnale: @ Protezione obbligatoria dell'udito;
4) segnale: ='m_l Guanti di protezione obbligatoria;
5) segnale: 1? Protezione obbligatoria del corpo;

158

6) segnale: “[/™ Attenzione inizio operazioni;

ComandoAttenzione inizio operazioni

Verbale: VIA

Gestuale: Le due braccia sono aperte in senspoottale, le palme delle mani rivolte in avanti.
g

WT[ Sollevare;

L

7) segnale:

Comando:Sollevare
Verbale: SOLLEVA
Gestuale: |l braccio destro, teso verso |'altm ka palma della mano destra rivolta in avantgadiee lentamente un cerchio.

ol
o

8) segnale: /| | Abbassare;
ComandoAbbassare
Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il bassa,la palma della mano destra rivolta verso ipoodescrive lentamente un
cerchio.

A
9) segnale: é&? Avanzare;

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealm@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono mivimenti lenti
in direzione del corpo

)
10) segnale: é% Retrocedere;

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie d®ni rivolte in avanti; gli avambracci compmmovimenti lenti che si
allontanano dal corpo.

11) segnale: "?*T%i“A destra;

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA
Gestuale: Il braccio destro, teso pill 0 meno lufmizzontale, con la palma della mano destraltaveerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.
ot
12) segnale: || — A sinistra;
ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA
Gestuale: Il braccio sinistro, teso pil 0 menaoiizzontale, con la palma della mano sinistra teeerso il basso, compie
piccoli movimenti lenti nella direzione.

faf
13) segnale: \‘?I’/ Pericolo alt o arresto di emergenza;

Comando®Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

14) segnale: A Caduta con dislivello;
15) segnale: Pericolo di inciampo;

16) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1) Escavatore.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo per formazione nuova rampa;
Addetto alla esecuzione di scavi per formazionevauampa, eseguiti a cielo aperti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; e€) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Provvista e spandimento ghiaia vagliata (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

0000 ] ]
1) segnale: Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotagia ciascuno
@2
S0
2) segnale: ®@® Cartello;
A A

Macchine utilizzate:
1) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo spandimento di ghiaia;
Addetto allo spandimento di ghiaia eseguiti, a mafwcon l'ausilio di mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo spandimento di ghiaia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpoddi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Provvista e posa barre per c.a. (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

0000 _ _
1) segnale: 8229 Uso mezzi protezione(2);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotagia ciascuno

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 57



2)

3)

4)

segnale: Uso mezzi protezione(1);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazia ciascuno

segnale: Pronto soccorso;

@09

C0®
segnale: ®@® Cartello;

NIV

Macchine utilizzate:

1)

Troncatrice.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio) esposlle casserature di tondini di ferro per armadiropere non strutturali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilprintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Casseratura per nuova formazione di rampa (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)

2)

@0

c0®
segnale: ®@® Cartello;
A A

segnale: Non rimuovere protezioni sicurezza;

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione di casseratura;

Addetto alla casseratura in legno, eseguito medintostruzione di sponde atte a contenere ibgtctls.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di casseratura;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlomerforabile; e) mascherina antipolverd) otoprotettori; g)
cintura di sicurezzah) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti,
cadute a livello; Ustioni.
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Fornitura getto e vibratura di cls per c.a. (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)

2)

segnale: ' Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
@O

S0
segnale: ®@® Cartello;
A A

Macchine utilizzate:

1)

Vibratore elettrico per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzo lpeealizzazione di opere non strutturali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzage) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

Rifacimento impermeabilizzazione rampa (fase)

Rifacimento nuova impermeabilizzazione del terrazzm guaine bituminose e successiva protezionevearice sintetica in
dispersione acquosa

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)

2)
3)
4)
5)

6)

segnale: & Materiale inflammabile o alta temperatura;
Materiale inflammabile o alta temperatura (in agseti un controllo specifico per alta temperatura).

segnale: Materiale esplosivo;
segnale: & Materiale comburente;

segnale: & Sostanze nocive o irritanti;

segnale: & Sostanze nocive;

segnale: (i Estintore;

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Addetto alla realizzazione di impermeabilizzaziatieoperture eseguita con guaina bituminosa pasatddo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdale@ imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Bombole di gas;
Prescrizioni Organizzative:

Tutte le bombole devono essere provviste dell'apposito cappellotto di protezione
delle

valvole, che deve rimanere sempre avvitato tranne quando la bombola € in uso, o
di altra

idonea protezione, ad esempio maniglione, cappellotto fisso.

Le bombole devono essere maneggiate con cautela evitando gli urti violenti tra di
loro o

contro altre superfici, cadute od altre sollecitazioni meccaniche che possano
comprometterne l'integrita e la resistenza.

La movimentazione delle bombole, anche per brevi distanze, deve avvenire
mediante

carrello a mano od altro opportuno mezzo di trasporto.

Eventuali sollevamenti a mezzo gru, paranchi o carrelli elevatori devono essere
effettuati

impiegando esclusivamente le apposite gabbie, o cestelli metallici, o appositi
pallets.

Una bombola di gas deve essere messa in uso solo se il suo contenuto risulta
chiaramente

identificabile. Il contenuto viene identificato nei modi seguenti:

a colorazione dell'ogiva, secondo il colore codificato dalla normativa di legge;

b nome commerciale del gas punzonato sull'ogiva a tutte lettere o abbreviato,
guando esso sia molto lungo;

c scritte indelebili, etichette autoadesive, decalcomanie poste sul corpo della
bombola, oppure cartellini di identificazione attaccati alla valvola od al

cappellotto di protezione;

d tipologia del raccordo di uscita della valvola, in accordo alle normative di legge;
e tipologie e caratteristiche dei recipienti.

Durante l'uso le bombole devono essere tenute in posizione verticale. Prima di
utilizzare

una bombola é necessario assicurarla alla parete, ad un palco o ad un qualsiasi
supporto

solido, mediante catenelle o con altri arresti efficaci, salvo che la forma della
bombola ne

assicuri la stabilita. Una volta assicurata la bombola si puo togliere il cappellotto di
protezione alla valvola.

Le bombole devono essere protette contro qualsiasi tipo di manomissione
provocato da

personale non autorizzato.

1[1 Le valvole delle bombole devono essere sempre tenute chiuse, tranne
guando la bombola &

in utilizzo. L'apertura delle valvole delle bombole a pressione deve avvenire
gradualmente e

lentamente. Si ricorda che la sequenza da seguire nell'apertura delle valvole € la
seguente:

1. aprire in senso anti-orario la valvola posta sulla bombola;

2. aprire in senso orario la valvola a spillo del riduttore;
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3. aprire in senso anti-orario la manopola di erogazione.
Prima di restituire una bombola vuota, l'utilizzatore deve assicurarsi che la valvola

sia ben

chiusa, quindi avvitare I'eventuale tappo cieco sul bocchello della valvola ed infine
rimettere

il cappellotto di protezione. Si consiglia di lasciare sempre una leggera pressione
positiva

all'interno della bombola.

Prescrizioni Esecutive:

Negli impianti in cui lI'impiego della saldatriceegétrica & abbinato a quello di idrogeno o di gasrte le relative
bombole di gas compresso dovranno posizionarsstamia adeguata dal posto di saldatura ed esséateisa terra e da
qualsiasi parte metallica, appoggiandole sopraegostisolati e legandole con funi o cinghie, ansbéein materiale
isolante

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Impermeabilizzatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
@2

oS
1) segnale: ®®® Cartello;
A A
0900 ) )
2) segnale: Uso mezzi protezione(2);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotaia ciascuno

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esterni su lettgalbia realizzati con ubetti di pietra, porfidog.ec
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati alégjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 61



Provvista e posa di nuove ringhiere metalliche (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
@00
SO0®
1) segnale: ®®® Cartello;
A A
0000 ) )
2) segnale: 8229 Uso mezzi protezione(2);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotagia ciascuno

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Addetto alla posa su fondazione in cls precedent¢enealizzata di recinzioni e cancellate in ferro.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Fabbro";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione
polveri, fibre.

Verniciatura delle nuove ringhiere metalliche (fase)

Scalinata ingresso principale su Corso Francia 285

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
®eo
CO0®

1) segnale: ®@® Cartello;
A A

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, egtagupennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Fine cantiere
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lmstaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tafiiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recimggosta in opera all'insediamento del cantiergssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsgmti, su autocarri per I'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: Uscita autoveicoli;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossd, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediamethéb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine ®r#i eventualmente presenti, su autocarri @diohtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati disiiaisdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Rumore per "Carpentiere";

7)  Rumore per "Carpentiere";

8) Rumore per "Decoratore";

9) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

10) Rumore per "Fabbro";

11) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

12) Rumore per "Impermeabilizzatore";

13) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
14) Rumore per "Operaio comune polivalente";

15) Rumore per "Operaio polivalente";

16) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
17) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

18) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
19) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

20) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti".

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a.; Rifacimento impermeabilizzazione rampa;
Prescrizioni Organizzative.

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattaforihéavoro devono essere circondate da normale ptiag da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tavadditlamente fissato e di resistenza non infergogeiella del piano
di calpestio dei ponti di servizio. Qualora le dpeg vengano usate per il passaggio di materidligersone, un lato del
parapetto pud essere costituito da una barrieraillenolon asportabile, che deve essere aperta solfaet il tempo
necessario al passaggio. Le aperture nei muri poespi il vuoto o vani che abbiano una profondstégperiore a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdfeofeapiede oppure essere convenientemente sbamramedo da
impedire la caduta di persone.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Scavo per risanamento scalinata; Provvista e spandimento ghiaia vagliata;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resacaessibile mediante barriere mobili, posizionat@pdortuna distanza di
sicurezza e spostabili con l'avanzare del frontodsavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anaséaye la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimagli barriere mobili provvisorie dovranno esssostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
Nelle lavorazioni: Rifacimento impermeabilizzazione rampa;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, feicernari, coperture simili, deve essere a@terthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso depdirai e dei materiali di impiego. Nel caso in sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariestppnenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra léuoedisottopalchi e facendo uso di cinture di seaa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.
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RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadali&ato, durante le operazioni di trasporto di er&tli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddimoni mediante esplosivo o a spinta da parte diariali frantumati proiettati a

distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Organizzazione logistica ; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive.

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della n@avra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaiorettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvdeo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmengsgnti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del caridevono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase desamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdebcarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, galotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostapresenti, solo quando questo & giunto quassua piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio @llevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delarastesso.

Addetti allimbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delcgama parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va desmpknte rilasciato, ma accompagnato fuori dallzezionpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci aotiali.

Nelle lavorazioni: Rimozione pedate e alzate in marmo;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettidiialto, ma deve essere trasportato oppure @liato in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risulta altezza maggiore di m 2 dal livello del piariaatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che ogmico imbocchi nel tronco successivo; gli eventuadicordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturargrpedel canale deve essere sistemata in modonohepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitlatelementi pesanti od ingombranti, il materidldemolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei. L'accelésslaocco dei canali di scarico per il caricameatbil trasporto del
materiale accumulato deve essere consentito solthofio che sia stato sospeso lo scarico dall'alto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici di
messa a terra e dei dispositivi di protezione aptarscariche atmosferiche non puod essere effatjpama della verifica
eseguita dall'installatore che rilascia la dicheéwae di conformita ai sensi della normativa vigerita dichiarazione di
conformita equivale a tutti gli effetti ad omologaze dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messaesercizio
dell'impianto, il datore di lavoro invia la dich&mione di conformita all'lISPESL ed alllASL o all'RR territorialmente
competenti. Nei comuni singoli o associati ove ®itcs attivato lo sportello unico per le attivitaoduttive la
dichiarazione di conformita & presentata allo stess

Impianto di protezione contro le scariche atmosfethe: interconnessione con l'impianto di terral'impianto deve
essere interconnesso con quello generale di téfiaeadi garantire un sistema unico equipotenzifke connessioni tra
le varie parti dell'impianto e tra queste e i dispei devono essere realizzate in modo idoneo.

Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione
opportuna, adeguata al tipo di materiale impiegp&r. conduttori in rame la sezione non dovra essdegiore a 35
mm2.
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b)

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1993 n.519; CEI 81-10.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinde installazioni e gli
impianti elettrici ed elettronici devono essere lilzati e posti in opera secondo la regola d'attenateriali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni le ignpianti elettrici ed elettronici realizzati ssedo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si consideranotngt a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devonessere conformi alle
norme CEIl ed essere corredati dai seguenti march): costruttore; b) grado di protezione; c) organismo di
certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso disenza del marchio relativo ad un organismo diifeezione
riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essereredato di dichiarazione di conformita alle normedatta dal
costruttore, da tenere in cantiere a disposiziawi dspettori.

Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dp¢solidi e liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici pressuticantiere, deve essere) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione
avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzeze avviene all'aperto con la
possibilita di investimenti da parte di getti d'aeqIn particolare, tutte le prese a spina presaiiticantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (C&12), con il seguente grado di protezione minime). IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidd) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.&tidordare che tutte
le prese a norma sono dotate di un sistema diutéeche eviti il contatto accidentale della spiba.prese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essetdiinterbloccato, con interblocco perfettamefutezionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed irtipalare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti mehiede una conoscenza dimensionale e topogradicepnsiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distribuze e quello dei circuiti ausiliari.

llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buienézdestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevolgeasione planimetrica, ecc.), dovranno esseretelata adeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicaa@n chiarezza le vie di uscita qualora venga aca@nl'illuminazione
ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dédi'distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusuchiave, un interruttore automatico e differenzidiléipo selettivo; ove
ci0 non risultasse possibile, si dovra provvedenealizzare la parte di impianto posta a monte s$ioein classe Il
(doppio isolamento). La corrente nominalgn)ldi detto interruttore, deve essere coordinata leoresistenza di terra

(Ry) del dispersore in modo che sia Rlan < 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffeenziali presenti sul cantiere
deve essere frequentemente verificata agendo stol da sganciamento manuale presente su ciascemtttore.

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioilecollegamento
all'impianto dovra avvenire mediante dispositiveate impediscano l'interconnessione.

Fornitura di energia ad altre imprese.Devono essere assolutamente vietati allacci duf@tper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso altre imprese utilizzino l'impianto elettrico, sbwta pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme alleme nonché in perfetto stato di conservazione.

Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione corampia parte del corpo diversa da mani e piedi &ainpio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolanti)avori svolti su tralicci e quelli eseguiti presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confromt'abmtatti diretti", si dovra realizzare l'impiantcon barriere ed
involucri, che offrano garanzie di una elevata tane che presentino un grado di protezione pameab a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isolatorgrado di sopportare una tensione di provéd@d V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di giote realizzate tramite ostacoli o distanziatBer quanto riguarda i
"contatti indiretti", le misure di protezione vandestinte fra quelle per componenti fissi e mohlil'impianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quariguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)dra. e 120 V in c.c.p) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi iifagon utenze protette da un differenziale corremte

di intervento non superiore a 0,05 A e dotate diadeguato IP;d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non sigrer a 0,05 A ed installazione di un collegamentmipotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi fissiparti conduttrici (in genere masse estraneé)udbgo conduttore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vaimngenere alimentate da sistemi a bassissimadeasdii sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrigortatili, essi possono essere o alimentati deemista bassissima
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolatoese a ciascun avvolgimento secondario vengagatib un solo
componente. La soluzione, pero, da preferire élguklutilizzare utensili aventi grado di isolamerdi classe II. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alitagione a bassissima tensione o trasformatoriodiaisento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere taillgsterno del luogo conduttore ristretto.

Realizzazione di varchi protetti.La realizzazione dei varchi protetti deve avveriireassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energiagdessere ugualmente collegato a terra. | varatefit in metallo devono
essere tassativamente collegati a terra.

Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elittr di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra essseguita da parte di un elettricista abilitatoa verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cuii @sidranno obbligatoriamente riportati in un ragpoda tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispetfivove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttori2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
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<)

6) verifica protezione per separazione elettrigdmisura della resistenza di terra di un dispers@)emisura della
resistivita del terreno9) misura della resistenza totale (sistema TIQ) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto (¥&hza neutro distribuito;12) ricerca di masse
estranee;13) misura della resistenza di terra di un picchetthi on dispersore in fase di installazionk4) misura della
corrente di guasto a terra (TT)L5) misura della corrente di guasto a terra (TN)G) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN);18) misura della corrente minima di cortocircuito geta (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori.l lavori su impianti o apparecchiature elettrickevdno essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) ab#itahe dovranno rilasciare, prima della messa ircese dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82;
D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Impianto di messa a terra: denuncialLa messa in esercizio degli impianti elettrici dessa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non esgere effettuata prima della verifica eseguitdinstiallatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendial@eormativa vigente. La dichiarazione di confoi@néquivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantoddtore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita all'lSPESL ed alllA® allARPA territorialmente competenti. Nei comuingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpen le attivita produttive la dichiarazione di corrhita & presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche Gli impianti di messa a terra devono essere vatifiperiodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scapiaccertarne lo stato di efficienza, da parte'd8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai te@i dell'’ASL, dovranno essere tenuti sul cantierdisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, devdziarsi la realizzazione
dellimpianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalitd.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddogarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formiaprotezione che offre il maggior grado di sicu&ze il coordinamento
fra lI'impianto di terra stesso e le protezionivat{interruttori o dispositivi differenziali). Lacirezza verra garantita se

la resistenza di terra B del dispersore e la corrente nominal@n(l differenziale del dispositivo di protezione sara

coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel casoodiente continua il valore

della tensione di contatto non dovra essere sumea®0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli elémgindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtini, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto.L'impianto di messa a terra dovra essere unicd'iptgro cantiere e dovra
essere collegato al dispersore delle cariche agriokE se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelld.'impianto di messa a terra dovra essere realizzdtanello chiuso,
per conservare l'equipotenzialita delle masse, airtisaso di taglio accidentale di un conduttoreedia.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimen®ni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, foringgmkione e collocazione, appropriato alla natgralie condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complessdéedd¢rivazioni a terra, una resistenza non supe@20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 Vdter tensioni superiori e per le cabine ed offi@fettriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicarereguata alle caratteristiche e alle particalatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possibisistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno pasii ad una profondita maggiore di 70 cm, profitilla quale
non risentiranno dei fenomeni di essiccamento ggetamento del terreno. E' vietato utilizzare corspersore per le
prese di terra le tubazioni di gas, di aria comgaies simili. | ferri di armatura del calcestruznterrato devono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in gieala loro velocita di corrosione € notevolmentieiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse dirett@merdontatto con il terreno. Il calcestruzzo, irmltgrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtscopica € un buon conduttore di correnteneédea drenare ed a
trattenere l'umidita del terreno, mantenendo la so@ducibilita anche in zone molto asciutte. LemerCE|l 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztzlabili come dispersori, in funzione della loro modogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininomsentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramdg) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere

rispettivamente di 3 mm e 100 rﬁ,nse realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm a1’ se in rame;c) se si utilizza un
tondino o conduttore massicci, la sezione mininaseatita sara di 50 nﬁ,nse realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diamed® fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia
realizzato in acciaio zincato che in rame, ma la sezione dovra essere non inferiore a 50 meh primo caso, o a 35
mn’ nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorditio esterno ed il suo spessore dovra essere di 40
mm e 2 mrﬁ, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 ran3 mmi se costituito in rame;f) se si utilizza un
picchetto massiccio, il diametro esterno dovramseen inferiore a 20 mm, se realizzato in accancato, 0 15 mm se

in rame; g) infine, se si decide di utilizzare un picchettoprofilato, lo spessore ed il diametro trasversigranno
risultare, rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , siagstituito di acciaio zincato che in rame. Irtitutasi suddetti, puo
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utilizzarsi anche acciaio privo di rivestimento tatbivo, purché con spessore aumentato del 50 #nesezione minima

100 mnf.

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a terravih essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranflegeti i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasse dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @liveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metallicireamb collegati al nodo principale per mezzo diaamduttore di
protezione di sezione pari a quello del conduttiirfiase, con un minimo di 2,5 nfnfoppure 4 mrhnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttheestrutture metalliche quali ponteggi, candelldaravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiowuietettrici, dovranno essere dotate di messara tmediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metawlta del conduttore principale dellimpianto, aom minimo di 6 mrf
al fine di garantire alla connessione una suffi@eienuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildidtore equipotenziale
& in rame la sua sezione pud essere anche infexi@gfemni. | conduttori elettrici dellimpianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peronduttori di terra, di protezione e equipotatizimentre nel caso che
il cavo sia nudo deve portare fascette giallo veah il simbolo della terra). | morsetti destinati collegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprdevono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dellimpianto e traeste e i dispersori devono essere realizzate ddomdoneo. |
conduttori di protezione e di terra collegati acqiietti devono esser di sezioni adeguate e comunqoeinferiore a

quelle di seguito riportatea) per conduttori di fase dellimpianto di sezion& S16 mnf, la sezione del conduttore di
protezione dovra essere Sp = 8) per conduttori di fase dellimpianto di sezione@npresa tra 16 e 35 Myla

sezione del conduttore di protezione dovra esspre $6 mnf; c) per conduttori di fase dellimpianto di sezione S

35 mnf, la sezione del conduttore di protezione dovramesSp = S/2 mfn

Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe | e

le grandi masse metalliche devono essere colledtitapianto di terra: questi collegamenti dovraressere effettuati in

corrispondenza delle masse elettriche, cioé dilgywrti che possono andare in tensione per cedoxill'isolamento

funzionale. Il cavo di protezione delle utenze teighe deve essere compreso nel cavo di alimentazisi evita, in

guesto modo, l'alimentazione di utenze non colkegaterra. Le apparecchiature di classe 1l non vamtiegate a terra.
Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI
64-8.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipee I'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdi lavorazioni o operazioni che ne comportanoigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedergidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature méteriali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufattoertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed axaniente procedere alla loro eliminazione preveniivconformita a
qguanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e I'evacuazione deitdetrdelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Incendi, esplosioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegiiilavorazioni in presenza o in prossimita ditemi@li, sostanze o prodotti
inflammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Scavo per risanamento scalinata;
Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siamwictubazioni, ecc. interrate interessate dal aggi® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.
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RISCHIO: Rumore per "Carpentiere”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 82CdeLT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superads5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere'®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Casseratura per nuova formazione di rampa;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd.a sorveglianza e' effettuata dal medico comp®, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per largizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organowvitjilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozionmeetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 111, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sall’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigmerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di preiame e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaith. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziormma indicati da appositi segnali. Dette aree sorwtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio digspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Rifacimento orditura (A70), protezione dell'wiDbbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie nserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Movimentazione legname (B408), protezione deiitu Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Utilizzo motosega (B434), protezione dell'ud@bbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o i) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).
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RISCHIO: Rumore per "Carpentiere"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81CdeLT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superld5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Fornitura getto e vibratura di cls per c.a.;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd_a sorveglianza e' effettuata dal medico cowpte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larezza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovililanza, con provvedimento motivato, puo' diggocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sig@fo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze rligi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quaivotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetbdi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilomhumore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai da&tori attrezzature di lavoro conformi ai requisit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizioa rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sadl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistathismorzamento o di isolamento; f) opportuni prognm di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomm@a indicati da appositi segnali. Dette aree sovtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio digspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Oblitiga, DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti)(valore di

attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione delito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (cuffeeinserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Decoratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cotierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:
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Sulla settimana di maggiore esposizione € "InfermB80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Verniciatura delle nuove ringhiere metalliche;
Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilomhumore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daztori attrezzature di lavoro conformi ai requisit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziom rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sad’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistathismorzamento o di isolamento; f) opportuni progn di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdeLlT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superad5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere'®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd.a sorveglianza e' effettuata dal medico comp®, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideérischi e resa nota ai rappresentanti per largizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organowvitiilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@arminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 111, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sall’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigmerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaaloratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 71



disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diunei tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaith. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziorm@a indicati da appositi segnali. Dette aree sovtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diespione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivitd e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protemodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Fabbro"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 90CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superld5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Provvista e posa di nuove ringhiere metalliche;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd_a sorveglianza e' effettuata dal medico cowpte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per largizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviflilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione

sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui Si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sig@fo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze religi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quaivotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridwalrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaeatbdi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai da&tori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sall’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtiidocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
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rumore al di sopra dei valori superiori di aziorm@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diespione.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivitd e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa ringhiere (generico) (A74), protezione'ddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (cwdfo inserti) (valore
di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfiefimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 150CdeIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d)aurt

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugude dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere e "glale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Provvista e posa barre per c.a.;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione

sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particeldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessg; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@arminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 111, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziom rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sall’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigmerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore conferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 G@&.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guan

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superad35 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere'®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rifacimento impermeabilizzazione rampa;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd.a sorveglianza e' effettuata dal medico coep®, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per largizza di lavoratori in
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funzione della valutazione del rischio. L'organowvijilanza, con provvedimento motivato, puo' diggocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sig@fo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze rligi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridwalrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetbdi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daztori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziom rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sall’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomm@a indicati da appositi segnali. Dette aree sowtie delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diespione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivitd e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176), proteealell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superlds5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione pedate e alzate in marmo;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd_a sorveglianza e' effettuata dal medico cowpte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per largizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organowvitiilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sig@fo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
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individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa,; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teeonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 111, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione satl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigmerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in stidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al ruejaonsiderando in particolare le misure di preiame e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaith. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziormma indicati da appositi segnali. Dette aree sorwtie delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diespione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Genericoufie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generi¢cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffietimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni
- Demolizioni manuali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superld5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"®uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a.;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd.a sorveglianza e' effettuata dal medico comp®, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larezza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovililanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione

sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui Si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; €) alle circostanze religi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessg; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
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Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilomhumore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daztori attrezzature di lavoro conformi ai requisit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziom rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sad’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistathismorzamento o di isolamento; f) opportuni prognm di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di preiame e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziormma indicati da appositi segnali. Dette aree sorwtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio digspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Demolizioni con martello demolitore e compregsdB385), protezione dell'udito Obbligatoria, DPélltudito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazad0 dB(A)).

2) Demolizioni con attrezzi manuali (A201), prot@zé dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Movimentazione materiale e scarico macerie (A2@8otezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell'tdi Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dBYA

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®LCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Compiresa80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il caiere & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Smobilizzo del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minico uguali ai valori superiori di azione (Lex <% &B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddfapportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioeldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridwalrminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
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b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilomhumore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daztori attrezzature di lavoro conformi ai requisit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sadl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistathismorzamento o di isolamento; f) opportuni progn di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitaripi radianti) (A33), protezione dell'udito Faizdiva, DPI dell’udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazad? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Compiresa80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il caiere & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minico uguali ai valori superiori di azione (Lex <5 &B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddfapportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigafo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; €) alle circostanze rligi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettoella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi pliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozioneetodi di lavoro che implicano una minore espasieial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilomhumore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daztori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sad’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigeaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincenateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistathismorzamento o di isolamento; f) opportuni progn di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavibel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitlavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfidocali e' ridotto a un livello compatibile cainloro scopo e le loro
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condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dltativa, DPI dell'udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelldB¥38), protezione dell'udito Facoltativa, DPI detlito Generico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de# C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):&#ilizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€2grpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La songgla viene effettuata periodicamente, di normaweoig I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatiitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@arelei lavoratori in funzione della valutazione dethio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, pud dispocomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisghi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valorinite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi agat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramnioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per kEge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorkiagza sanitaria e all'obiettivo della stessa;I® @arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo Il'esposizione alleraiioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&geaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso correttotdizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &daeento circa I'uso corretto e sicuro delle maceté/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del det di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziorseisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condott@ mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqaké espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergarici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicteatensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangigme regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aona

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita correttie
prensione e di impugnatura delle attrezzature ociriae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
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turno di lavoro ed effettuare esercizi e massagdgi mani durante le pause di lavoro in conformitia dormazione
ricevuta.
Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaite
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaite vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espasdte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatwib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d@6 C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): atilizzo martello demolitore pneumatico per 5%;utilizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€2grpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione pedate e alzate in marmo;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La songgla viene effettuata periodicamente, di normawgoig I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatiitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@arelei lavoratori in funzione della valutazione dethio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, pud dispocomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisghi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gquta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valorinite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per kEge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorkiagza sanitaria e all'obiettivo della stessa;l® @arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione alleraitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&geaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttotéizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &daeento circa I'uso corretto e sicuro delle maceté/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del det di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziorseisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqaké espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergarici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicteatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangigme regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aona
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita correttie
prensione e di impugnatura delle attrezzature ociriae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massagigi mani durante le pause di lavoro in conformitia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.
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Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaie vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meautwib.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaidte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatzib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @ @dél C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demolizionon martello demolitore pneumatico per 10%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€2grpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a.;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonzegla viene effettuata periodicamente, di normawgi& I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatlitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@arelei lavoratori in funzione della valutazione dethio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, pud dispocomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’' che comportano una esposizioneisahi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valoninite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi agat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramnioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per kge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorli@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;lg@ @rocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo Il'esposizione alleraiioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarié all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegeaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso correttotdizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valieizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaeento circa I'uso corretto e sicuro delle magete/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del det di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziorseisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condott@ mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a mano)eqaké espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergarici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicteatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangi@me regolare
e periodico degli attrezzi o0 macchine condotte aona
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita correttie
prensione e di impugnatura delle attrezzature octrine condotte a mano in conformita alla formazidnevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante |l
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massagdigi mani durante le pause di lavoro in conformitéa dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e lI'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espate
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaite vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meautwib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaidte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meautwib.
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RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d88 C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):battitura pavimento (utilizzo battipiastrell@rb%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpotero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’' che comportano una esposizioneisahi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valoninite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi agat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramnioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per kge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorli@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;lg@ @rocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione alleraiioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarii all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del de¢ di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziorseisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condott@ mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoJeqaké espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Battipiastrelle elettrico;

Betoniera a bicchiere;

Cannello a gas;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Carriola;

Centralina idraulica a motore;
Cesoie pneumatiche;

Compressore con motore endotermico;
convogliatori per macerie.;
Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Taglierina elettrica;
Trancia-piegaferri;

Trapano elettrico;

Troncatrice;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere psmnali che vengono predisposte per consentireliegamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuotie nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezadl'dndatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parap&}iEvitare di sovraccaricare I'andatoia o passer&)adgni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testipgmente segnalata al preposto e/o al datoravdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezmamnieriore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a i $e2destinate anche al trasporto dei matergli,a pendenza non deve
essere superiore al 5098) Per andatoie lunghe, la passarella dovra essematta da pianerottoli di riposo4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatfiistelli trasversali a distanza non superiatgpasso di un uomo
carico; 5) | lati delle andatoie e passerelle prospicientiubto, dovranno essere munite di normali paragettivole
fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscangpassaggio stabile non provvisorio e sussista la
possibilita di caduta di materiali dall'alto, andna adeguatamente protette a mezzo di un impatiaicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; ¢)
indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento coshitdia un motore elevatore e dalla relativa strutwir&upporto. L'argano a
bandiera utilizza un supporto snodato, che condentetazione dell'elevatore attorno ad un assgcade, favorendone I'utilizzo in
ambienti ristretti, per sollevare carichi di modesnhtita. L'elevatore a bandiera viene utilizzavplentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il solleeato al piano di lavoro dei materiali e degli attrie | carichi movimentati non
devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante l'argasia stato fissato, mediante staffe, con bullovite
muniti di dado e controdado, a parti stabili qumllastri in cemento armato, ferro o legn®) Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, accehatil cnontante su cui verra ancorato, sia statdopgiato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata |'areéendiltpiano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di marev
sia dotato di parapetto regolamentafs); Accertati che siano rispettate le distanze mindadinee elettriche aeree)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegdell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'impoedi
messa a terra;8) Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del cagossistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del catess®; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispogit di fine corsa di salita e discesa del gancispdsitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide#'alimentazione, dispositivo di frenata periibpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®); Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicdeh gancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo sgéico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmee), 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il cari&);Effettua

le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmeenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo aumtossato la cintura di sicurezza)
Evita assolutamente di utilizzare la fune dell'agaer imbracare carichi8) Sospendi immediatamente le operazioni
qguando vi sia presenza di persone esposte al pedcoaduta di carichi dall'alto o in presenzavelinto forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevatore verso l'interno gieho di lavoro, a interrompere l'alimentazionettelea e a chiudere
l'apertura per il carico con le apposite barriergbiti bloccandole mediante lucchetto o altro sisteaguivalente;?2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato rektio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepek&t@l datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strut@irsupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzzia due cavalletti: quello anteriore & attrezzato due staffoni per agevolare
I'operatore durante la ricezione del carico; memjuello posteriore & solidale con i due cassonilpezavorra. Il dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collapar®rmente i due staffoni e permette lo spostameel materiale fuori dal piano

di sostegno. | carichi movimentati non devono esseccessivamente pesanti ed ingombranti. E asswdut@ vietato adibire
l'utilizzo al trasporto di persone.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che I'argano a cavalletto sia statoalltesio su superfici piane e ben livellatg) Verifica
che sia stata efficacemente transennata l'aréendiltpiano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di marev
sia dotato di parapetto regolamentad; Accertati che siano rispettate le distanze mingadinee elettriche aeree)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawttio portante I'argano6) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei casso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (possono essere utilizzati liquidi ma solo inertpdso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiusy 7) Qualora I'argano sia stato ubicato in un pianermedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del purgodi reazione o altro tipo di fissaggid3) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a ter@); Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dintando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléadgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffarsicurezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lewe sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un i appiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano alm@rapire in corrispondenza dello svolgimento maesiel cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfeitazionalita dei dispositivi di sicurezza (disposd di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositivoitdtore di carico, arresto automatico in caso imterruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)l4) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: detr che la portata varia in funzione delle conalizi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la siéinazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicded gancio; utilizza dispositivi e contenitori ideinallo specifico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmee), 3) Impedisci a chiunque di sostare sotto il carié);Effettua
le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmeenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato iiatera di sicurezza$) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracareiad; 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandcavpssenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadelilalto o in presenza di vento forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare l'argano sul fine corsa intemmmterrompere l'alimentazione elettrica e a dbne l'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandwlediante lucchetto o altro sistema equivalen2¢;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawxtsecondo quanto indicato nel libretto d'uso enakg eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorabio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed lirdavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiwal'dtensile; 2) Assicurati del buono stato del
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manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoedcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corret) Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partieo$& sopraelevati), provvedendo a riporli negfiasiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonestato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piaktrel

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; actiectee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutamentéldizare nastri isolanti adesivi per eseguirergwuali riparazioni;

2) Accertati del corretto funzionamento dell'intetoué; assicurati dell'efficacia delle protezionielle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.

Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithie c
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che égathenti volanti a presa e spina, quando indisppéhssano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pmséi fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mgbdleportare I'alimentazione in luoghi ove nons@nesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntarelymghe artigianalmente;3) Utilizza I'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratandémdgelo tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risulteperti" sia l'interruttore dell'apparecchiatwaigttrica che quello
posto a monte della spin&) Non richiudere mai un circuito elettrico discons@sautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripafhguasto; 6) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione dliea
durante le pause di lavord@;) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumsita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion&) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenszidurante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione #éfer; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato diramnnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destifatardezionamento di malta, di dimensioni contenutastituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspditmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale conogyani di trasmissione che, attraverso il cootatel pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio dellano di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al cofiérno sono collocati gli organi
lavoratori, & dotato di una apertura per consetiticarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazione del bicchiere e il rovesciamento dello stgsy la fuoriuscita dell'impasto.
Durante il normale funzionamento il volante € bl per eseguire la manovra di rovesciamento oecsloccare il volante
tramite l'apposito pedale. Solitamente questo tipanacchina viene utilizzato per il confezionamentiomalta per murature ed
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intonaci e per la produzione di calcestruzzi seoo@mti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni (carter) da contatto accidentale degl
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degli @rgani di trasmissione del moto (lo sportellel #ano motore della
betoniera non costituisce protezioneR) Prendi visione della posizione del comando perd&o d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della gmone sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantethibitamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentdy) Assicurati che il pedale di sgancio del volantemaante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraaethti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia est@rvano
motore, assicurati della presenza di un luccheitt sportello della pulsantiera stess&) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indioae delle principali norme d'uso e di sicurez#); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti penpedire I'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
stabilita del terreno dove € stata installata l&chaa (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadteihaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;1) In particolare se la betoniera & dotata di pneiginat
per il traino, assicurati che non siano stati atgiprverifica il loro stato manutentivo e la priesee di gonfiaggio,
l'azionamento del freno di stazionamento e/o llimsento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto Wwib o, in loro assenza, accertati che venganazaili assi di legno e mai
pietre o mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui I'impasto viene scatidcall'interno di fosse accessibili dalla bennbade
gru, che i parapetti posti a protezione di talissiano efficienti ed in grado di resistere adhavali urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti elettei di messa a terra e verifica l'efficienza dauerruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrdb) Assicurati che gli indumenti che indossi non prés® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, edue) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare é¢gzioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionézfp, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o paeli corpo all'interno della tazza in rotazione,spmedo particolare cura
a che tutte le operazioni di carico si concludamiona dell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condiziisagiate, e utilizza appropriate attrezzaty&d, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il damirtavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e mamatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actiethe il motore sia spento e non riavviabile daitaccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaozeéve); €) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Cannello a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane lias®ej il cannello a gas funziona utilizzando gaspano. Diverse sono le
soluzioni con cui il cannello viene commercialmepteposto, con braccio di diversa lunghezza e @npane intercambiabili di
diverso diametro per permettere di raggiungerdipalli di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
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3)
4)
5)

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwdne al cannello, evitando di realizzare qualsias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazEmiammalorate;2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protadgte da calpestio, scintille, fonti di calore el dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (boletebazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Accertati della presenza e funzionalita del digpas di riduzione della pressione e, a valle ds@sdelle
valvole contro il ritorno di fiamma;5) Ricordati di movimentare le bombole con gli appiosarrelli, posizionandole
sempre in posizione verticale§) Assicurati che nelle vicinanze del posto di lavoran vi sia presenza di materiali
inflammabili; 7) Accertati che la postazione di lavoro sia adeguatge ventilata.
Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del lualydavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite?) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/dodé di calore; 3) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la flamma entetrompere il flusso del gas, chiudendo le afipogalvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libergrossimita del tubo e della bombola del g&$Evita assolutamente
di piegare le tubazioni per interrompere l'affluss@as; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni diventazione;
7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzando appositi accenditori, senza mai usare modalitaoduha, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdéavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il favo
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le vahdafflusso del gas;2) Provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani dagliregatmosferici e da sorgenti di calor&®) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordhg € assolutamente vietato realizzare deposiounibustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammave); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldattaglm ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;

Radiazioni non ionizzanti;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwdne al cannello, evitando di realizzare qualsias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazEmiammalorate;2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protadgke da calpestio, scintille, fonti di calore el dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (boletebazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Assicurati della funzionalita dei riduttori di =one e dei manometri) Accertati del buon funzionamento
dei dispositivi di sicurezza contro il ritorno dafnma, in prossimita dell'impugnatura, dopo i ridutdi pressione e
sulle tubazioni, se di lunghezza superiore a m. &; Ricordati di movimentare gli apparecchi mobili shldatura
ossiacetilenica, soltanto mediante gli appositrairportabombole, assicurandoti che siano muditefficienti vincoli
per le bombole (catenelle fermabombole, eccr); Accertati che i carrelli portabombole siano co#iticin modo da
garantirne la stabilita8) Assicurati dell'assenza di gas o materiali infiaabiti nell'ambiente nel quale si effettuano gli
interventi; 9) Evita di effettuare lavori di saldatura o taglicetilenico su recipienti chiusi o che contengarabbiano
contenuto vernici, solventi o altre sostanze infizabili; 10) Assicurati della presenza di un efficace sisterha d
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aspirazione dei fumi e/o di ventilazione in castedbrazioni svolte in ambienti confinati.

Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del ludgtavoro, di un estintore?) Evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite3) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/dodé di calore; 4) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la fiamma entarompere il flusso del gas, chiudendo le ajipoglvole; 5)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libergrossimita delle bombole e/o tubazioré) Evita assolutamente di
piegare le tubazioni per interrompere l'affluss@ds; 7) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni diraintazione;8)
Provvedi ad accendere il cannello utilizzando gipasiti accenditori, senza mai usare modalita dtufta, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il favo

Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le vehdafflusso del gas;2) Provvedi a svuotare le
tubazioni, agendo su una tubazione per vol8};Provvedi a riporre le apparecchiature in luoghiatielontani dagli
agenti atmosferici e da sorgenti di calos); Assicurati che le bombole siano stoccate in posiiverticale, e ricordati
che é assolutamente vietato realizzare depositahibustibili in locali sotterranei.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzaby) occhiali;
c) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmave); d) guanti; e) grembiule per saldatoref) indumenti
protettivi (tute).
Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione nadedi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Carriola: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Utilizza la carriola spingendola, evitando di timarla; 2) Accertati del buono stato delle
manopole e della ruota.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore carriola;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Centralina idraulica a motore

Centralina idraulica a motore per I'azionamentatdhsili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Centralina idraulica @ motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertarsi dell'integrita e dell'efficacia del estimento fonoassorbent@) Accertati dell'integrita dei
tubi e delle connessioni dell'impianto idraulic8) Accertati che sulla centralina idraulica, e/o india¢amente a valle
della mandata, sia presente un efficiente manomgéroil controllo della pressione idraulica4) Assicurati che la
macchina sia posizionata in luoghi sufficientemeseati e che le tubazioni di allontanamento dei diascarico non
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interferiscano con prese d'aria di altre macchimk impianti di condizionamento5) Delimita I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Provvedi a verificare frequentemente l'integrigd tibi e delle connessioni dell'impianto idraulic?)
Qualora dovesse essere necessario intervenirersudpliimpianto idraulico, adoperati preventivame per azzerare la
pressione nell'impianto stess@®) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita flimare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza della macchina) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdielavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenszidurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver chiuso il rubinetto del carbuteg 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicatdibretto e sempre dopo esserti accertato thmeotore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) occhiali;
c) otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaozéve); f) indumenti protettivi (tute).

Cesoie pneumatiche

Attrezzo pneumatico per il taglio di lamiere, tomidili ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Scoppio;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del corretto funzionamento dei comaradisicurati dell'integrita dei tubi in gomma e delle
connessioni con l'utensile?) Provvedi a delimitare adeguatamente la zona dirav

Durante l'uso: 1) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgiag siano posizionati in modo da evitare che possa
subire danneggiamenti?2) Assicurati che i tubi non siano piegati con ragdiacurvatura eccessivamente piccol8)
Presta particolare attenzione a non avvicinare Imanani alle lame dell'utensile4) Qualora debbano essere eseguiti
tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite atzature speciali per trattenere e movimentare ikpen prossimita delle
lame di taglio; 5) Evita di tagliare piu tondini o barre contemporamente;6) Informa tempestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericolie dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver scollegato tubi di afflusso Idela dall'utensile; 2) Accertati del buono stato degli
organi lavoratori; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato nel
libretto dopo esserti accertato di aver sconnéaiméntazione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
visiera; d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

I compressori sono macchine destinate alla proczidi aria compressa, che viene impiegata per ateme macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatomtonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono coiséitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente eofaprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqimi sono destinati ad utenze singole (basgenmalitd) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmémigportati, mentre i secondi, molto piu ingombiranpesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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4)

Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazione lyeda di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poegsimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.p) Prendi visione della posizione del comando perd&o d'emergenza e
verificane I'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acusticéd) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilit) Assicurati che la macchina sia posizionata in hicyfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove € posiziona@oihpressore non vi sia presenza di gas, vaposermfiabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tuBj); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieng., evitando qualsiasi riparazione di fortun@) Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da atintaccidentale relative agli organi di manovragd altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore tdtanperatura;10) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'olio11) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fidtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantesitp di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rorosita elevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidaelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihcaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motoret) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi®osta o interruzione del lavordi) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irvaoi manometri in dotazione§) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iaMorazione, in quanto, certamente surriscaldafiburante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'defienza di fiamme libere in adiacenza della maeghB) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emmarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatistiaricare il serbatoio dell'aria2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawtsecondo quanto indicato nel libretto e sempneodesserti
accertato che il motore sia spento e non riavweathd terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

convogliatori per macerie.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

2)

3)

4)

5)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkatlo, durante le operazioni di trasporto di eratli o per caduta
degli stessi da opere provvisionali, o a livellseguito di demolizioni mediante esplosivo o a &pia parte di materiali
frantumati proiettati a distanza.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti su balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature
di sicurezza con suola antiscivolo ed imperforagbdg occhiali; e) otoprotettori.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugetela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte defpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o sperdopunti di

appiglio e/o da cattive condizioni del posto didav o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttedrpo o alle mani per contatto con utensili, Zizi® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualgig® presenti nel cantiere.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 90



Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilazone risulta necessaria ogni qualvolta si predestgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipé di martello, in funzione della potenza richigsun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeianla scrostatura di intonaci o la demolizionepdvimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utdizauo essere sostanzialmente ricondotto a quellprdeo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéideé i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentlld strutture murarie, opere in calcestruzzo, tirarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ilmme del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(280V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a ter2q;Accertati che il cavo di alimentazione e la spim presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualargzioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comandy); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithie c
sia soggetto a danneggiamen#) Procedi impugnando saldamente I'attrezzo con dari;n8) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavoro4) Assicurati di essere in posizione stabile priméandiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto I'alimentazione elettrica durargephuse di lavorog) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettridell'utensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmé'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmmzve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilazone risulta necessaria ogni qualvolta si predestgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipé di martello, in funzione della potenza richigsun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeiagnla scrostatura di intonaci o la demolizionepdvimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utdizauo essere sostanzialmente ricondotto a quellprdeo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono I'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéideé i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentlld strutture murarie, opere in calcestruzzo, tirarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in iimme del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5) Scoppio;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conniess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza dellfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosiég¥ato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta elde
accessori; 6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgiag siano posizionati in modo da evitare che possa
subire danneggiamentif) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggdii@eurvatura eccessivamente piccolo.
Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatutgRicordati di interrompere l'afflusso d'aria neflause di
lavoro e di scaricare la tubazionB) Assicurati di essere in posizione stabile primaniiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emmarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricarerliagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alingibdne
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e mamnatene della macchina secondo quanto indicatoibegtto
e sempre dopo esserti accertato che il motorepgiats e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammzve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcatoassi in legno di dimensioni adeguate, sosterdgocavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawafinterno di edifici, dove a causa delle ridodliéezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non e consigliabile il montaggio di umgeggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opde tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallettR) Accertati della planarita del ponte: quando nemessutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o bloccltetiiento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti staieiti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsgazessivi, ma caricarli con i soli materiali ede#tzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da @dfsitall'interno di edifici o,
quando all'esterno, se al piano terr) L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di;m32 | montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipales@ pioli, pile di mattoni, sacchi di cementd) | piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e cdopd) La distanza massima tra due cavalletti consecptis
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezi@sversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quandssisio tavole di
dimensioni trasversali minori, esse devono pogggrédre cavalletti; 6) Le tavole dell'impalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletiih presentare parti a sbalzo superiori a cm 20; La larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2..
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.
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Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale cheneigealizzata per eseguire lavori di ingegneridleivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superd 2 metri. Essenzialmente si tratta di unattiina reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono angtalmente riconducibili a due:
guella a tubi e giunti e quella a telai prefabhtiicha prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai figesbe di forma e dimensioni predefinite, posti uswdl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiiagdbnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Kliontaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedipioni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i montitponteggio, ma utilizza le apposite scaB; Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio4) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga ute feento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggsmentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dispasdi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutliad®; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniriiezione del carico su ponteggi o casteBi} Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tiidaeccessive: & possibile realizzare solo picdefpositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessdawairi; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindies m da
linee elettriche aeree, se non direttamente awaidzdal preposto.

Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogrileplta si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveemrconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
presente in cantiere. In particolard) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitelld relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministéep e che sia installato secondo le indicazioni destruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del pggio portino impressi il nome o il marchio debffsicante; 3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio € necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cheréd@ssere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appoggi&ve essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistalte pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resisteaitq scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 o0 5 cm)$) Ogni elemento di ripartizione deve interessareealondue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dgnacedere o ad un suo livellamento, oppure bisaguoglizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionaneedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)resistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare adatisalla costruzione & consentito un distacco swperiore a 20 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptrateggio e costruzione bisogna predisporre uageito completo
verso la parte interna del ponteggit®) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia reatiazon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra ldriinexdi evitare cadute di materiali o attrezzi.particolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posgéra a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm x26cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "alledwd un traverso e di lunghezza pari almeno amp c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in madmn scivolare sui traversi) e poggiata su alntemtraversi senza
presentare parti a sbalzdt1) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatazon elementi in metallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito conpeiite, a distanza non superiore a m 2,50, laundibne & quella di
trattenere persone o materiali che possono cadgrpate soprastante in caso di rottura di unal&va3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longitldiche trasversale € ammessa deroga alla contedwea trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un adeguigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testatesBwo essere realizzati nei seguenti m@jimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 95 cm dal piano di calpestda una tavola fermapiede aderente al pianamdiminamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazoto tra se ed il corrente suddetto maggior@0dem; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche amtadeina tavola fermapiede, aderente al piano gintmamento, alta
non meno di 15 cm ed un corrente intermedio chelasci tra se e gli elementi citati, spazi vuotiattezza maggiore di
60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole ferneai@ devono essere poste nella parte interna deiamin15) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due corddrdui uno puo fare parte del parapetttf) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (son@sidudersi balconi, inferriate, pluviali, ec@yjtando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancordw astruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio e@u due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono essi&reolate, non in prosecuzione una dell'altra, spoggdi almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste vdes@arte esterna del ponteggid,9) Tutte le zone di lavoro e di
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passaggio poste a ridosso del ponteggio devonoeegsatette da apposito parasassi (mantovana)oeg@salmeno 1,20
m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in alteraagi dovra predisporre la chiusura continua dédleciata o la
segregazione dell'area sottostante in modo dadirge chiunque I'access@0) Il primo parasassi deve essere posto a
livello del solaio di copertura del piano terrenpa ogni 12 metri di sviluppo del ponteggi@l) Sulla facciata esterna
e verso l'interno dei montanti del ponteggio, dogravvedersi ad applicare teli e/o reti di nylorr pentenere la caduta
di materiali. Tale misura andra utilizzata congamente al parasassi e mai in sua sostituzi@®;E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico daiemiali, per il quale dovra predisporsi un appmgitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiuBneati evitare che il materiale scaricato posséeca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello sbalzo devono scaridarro azione, e quindi i carichi della piazzosaj nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireiata di flessione se non minimi. Per ogni piazzalevono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilccamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra svilupparsiainticipo rispetto allo sviluppo della costruziomgunti alla
prima soletta, prima di innalzare le casseforme ipsuccessivi pilastri &€ necessario costruire ihteggio al piano
raggiunto e cosi di seguito piano per piano. Iniagso il dislivello non deve mai superare i 4 me80) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1 l'ultimo imptd o il piano di gronda31) Il ponteggio metallico deve essere
collegato elettricamente "a terra" non oltre 25 nndt sviluppo lineare, secondo il percorso piu J&epossibile e
evitando brusche svolte e strozzature; devono couoneiprevedersi non meno di due derivazid@®) Il responsabile del
cantiere, ad intervalli periodici o dopo violenterfurbazioni atmosferiche o prolungata interruziatidavoro, deve
assicurarsi della verticalita dei montanti, delsgauserraggio dei giunti, della efficienza deglcaraggi e dei controventi,
curando l'eventuale sostituzione o il rinforzo kireenti inefficienti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola iropaira che pud essere facilmente spostata dufdatero consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metallitsita castello che pud raggiungere anche i 15irdetltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différeintersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviene all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtald rova impiego principalmente per lavori diifira e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemenél ghonteggio (aste, incastri, collegamentd)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuéteslie parti, con tutte le componenti previste dadipttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della sudte, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalogiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apydniedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioggati che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aexahstanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il pornselti ancorato alla costruzione almeno ogni disni.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aleezmicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture?) La massima altezza consentita &€ di m. 15, dalgpiamppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resisie carichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtspostamenti o per colpi di ventet) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il paadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrodlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferidspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultamame bloccate dalle due parti con idonei cunei o s@bilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseat@rga riportante i dati e le caratteristichéesai del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenesato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi néariori a quelli
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di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elenventiicali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggilO) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapiede a@tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non pit di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenirgaakerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclogrezisuperiore a 75° vanno protette con paraschéahey adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono corisent
botole di passaggio, purché richiudibili con copéocpraticabile.
Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso comalimeentato a bassa tensione con isolamento ds&lds

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
)

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinen presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepii eseguire eventuali riparazion2) Evita assolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infiammasplodenti (ad esempio su recipienti o su tubiabl@ano contenuto
materiali pericolosi); 3) Accertati dell'integrita della pinza porta elettog 4) Provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaffinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanicpatée del materiale da lavorare e lavorat@) Provvedi ad
allontanare il personale non addetto alle operaziosaldatura;3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrargp
l'alimentazione elettrica;4) Qualora debbano essere effettuate saldature ineatnlchiusi o confinati, assicurati della
presenza e dell'efficienza di un adeguato sistenaspirazione fumi e/o ventilazione5) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éle; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmé'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.

DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostamzéve); d) guanti; e) grembiule da saldatore) indumenti protettivi
(tute).

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdieirincernierate tra loro alla sommita e dotaieid limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altriiraggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Caduta dall'alto;
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2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligles effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioh deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporaneaemza di piu lavoratori sulla scal);, E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scal3E' vietato l'uso della scala doppia su qualsiasraprovvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep altre cause, comporti
pericolo di sbhandamento, esse devono essere adeggrae assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto fgbresistente, di dimensioni adeguate e immokilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli piitalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergrpeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effieaequivalente4) Le scale a pioli usate per I'accesso devono esakre
da sporgere a sufficienza oltre il livello di aceesa meno che altri dispositivi garantiscono uresa sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oilbsfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) E' consentito l'accesso sulla eventuale piattafper@ sul gradino sottostante, solo qualora i muinta
siano stati prolungati di almeno 60 cm al di sogirassa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro natti da due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene getata per superare dislivelli o effettuare openaizdli carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi ozpQ salita su opere provvisionali, opere di fingwed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligles effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioh deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scala) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non € consentita la contemporaneaeniza di piu lavoratori sulla sca); Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quando se ne effettusplistamento lateral@) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanzia dehla.

Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep altre cause, comporti
pericolo di sbhandamento, esse devono essere adeggrae assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto fgbresistente, di dimensioni adeguate e immokilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli piitalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergrpeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,

o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effieaequivalente4) Le scale a pioli usate per I'accesso devono esakre
da sporgere a sufficienza oltre il livello di aceesa meno che altri dispositivi garantiscono uresa sicurab) Le scale

a pioli composte da piu elementi innestabili oilbsfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) Le scale a mano usate per l'accesso ai vari pi@npanteggi e delle impalcature non devono essere
poste l'una in prosecuzione dell'alt7g;Le scale a mano usate per I'accesso ai vari peirpahteggi e delle impalcature
non devono essere poste l'una in prosecuzioneltiel]'8) La lunghezza delle scale a mano deve essere talé ch
montanti sporgano di almeno un metro oltre il pigihaccesso, anche ricorrendo al prolungamentadialo montante,
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2)

purché fissato con legatura di reggetta o sistemivalenti.9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la
sua proiezione sull'orizzontale sia all'incircaiat 1/4 della sua lunghezza (75°).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un uteradifaentato elettricamente, utilizzato, anzitutter fa realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che Il'utensile sia a doppio isolame(#80V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanduléanti e dispositivi di arresto) accertandoti, sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenteltomatico ritorno alla posizione di arresto, quargl rilascia
limpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepigi eseguire eventuali riparaziond) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidkxgici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cckde
sull'involucro esterno dell'utensile siano libere glalsiasi ostruzione$) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posizioremo del carter di protezione3)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdzhiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameat&#dzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamensyviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavora}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezi@hicdgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione iitraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su orgamovimento; 8) Evita di toccare I'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscaldat®) Durante la levigatura evita di esercitare forzH'atrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta paotare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutataeedi toccare le parti metalliche dell'utensileforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emimarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento #élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmé'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmeve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato
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nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anziyfper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere bt motore elettrico (mono o trifase), la profaidddel taglio della lama, la
possibilita di regolare o meno la sua inclinaziolaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheotart con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dehlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintala sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega e dispasséacuffia di protezione, posteriormente un clitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtlietrasmissione e della lama. La versione portgtilesenta un‘impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazia guale € possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameleita cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stafda parte del disco strettamente necessaridfetiuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisorel@cdto posteriormente al disco e della sua cortizione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (aelbarte sottostante il banco di lavoro), di praiaei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchind) Controlla la presenza ed il buono stato della grione
sovrastante il posto di manovra (tettoi&); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e d@gbari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra3) Prendi visione della posizione del comando peme&o
d'emergenza e verificane I'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazioaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanipad& del materiale da lavorare e lavora2pProvvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che l'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantieatati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavoraziomi &bassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza I@@osite attrezzature speciali (spingitoi in legeog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organideatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortaeea
circostante la macchinab) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atérruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essmrtiertato che la macchina sia spenta e non rialwiala terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorie emessa a terra.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadracpiiosciuta come mola a disco o flessibile o feexyn utensile portatile che reca
un disco ruotante la cui funzione &, a secondaipieldi disco (abrasivo o diamantato), quella djligre, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le égfiatrici si differenziano per alimentazione (é¢teta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno poterinaitata, alto numero di giri e dischi di diameftthe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégaitd minore ma montano dischi di diametro da &880 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;
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4)

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(280V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comangmléanti e dispositivi di arresto) accertandoti, Special modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente@ltomatico ritorno alla posizione di arresto, quarsl rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepesi eseguire eventuali riparazior8) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavoro4) Assicurati che I'elemento su cui operare non Bidensione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigleasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gaaniniabili o esplosivi o altre sostanze in grado rdidprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colibe sull'involucro esterno dell'utensile siancetié da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, easlba idoneita al lavoro da eseguif);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertatil'thtegrita e del corretto posizionamento deltetpzioni del disco e
paraschegge)9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederdohiunque il transito o la sosta; segnala I'aliea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamerstitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., eMtaassolutamente qualsiasi soluzione di forturidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrer l'alimentazione elettricag) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgalp(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmwna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione, manutenzione o riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoradlio e/o smerigliatura), poiché certamente suaftato;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forzHattrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cortcdgi dovuti al cedimento del materialel;0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre stroétehe possano nascondere cavi elettrici, evialatssnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare l'arresto del disco utilizganil pezzo in lavorazionel2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmé'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammzve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidaderizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina2) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposiz delle protezioni dagli organi di trasmissignmghie,
pulegge, ecc.);4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziotel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che l'area di lavoro sia sufficientengeifiuminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra visjbil8) Assicurati del corretto funzionamento dell'intétoue di
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2)

avviamento; 9) Assicurati del corretto funzionamento del dispwesitdi sicurezza (bobina di sgancio) contro
l'avviamento automatico in caso di accidentale sisaein tensione della macchinalO) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posiato in modo da evitare che sia esposto a danneggia (causati dal
materiale lavorato o da lavorare, transito di peesa@cc); 11) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui2) Controlla
la presenza ed il buono stato della protezioneastante il posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere dfi®orazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratangridi procedere nel lavoro4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantadoro contenga sempre una sufficiente quantaaciia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamed}é&rovvedi a mantenere ordinata l'area di lavoranespecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia semprditpie sgombro da materiali di scartd@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdirdavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenszidurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmadisci la macchina da eventuali residui di miatier
curando, in particolare, la pulizia della vaschei#di'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene
della macchina secondo quanto indicato nel librettsempre dopo esserti accertato che la macchénspginta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzeh) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomdegri di armatura, e le relative staffe, deitgdf conglomerato cementizio armato.
E' costituita da una piastra circolare al cui cerérfissato un perno che serve d'appoggio al femdino da piegare; in posizione
leggermente decentrata, € fissato il perno sagamatentre lungo la circonferenza della piastram&abbiamo una serie di fori,
nei quali vengono infissi appositi perni, che corteao di determinare I'angolo di piegatura deldeondino. Nella parte frontale,
rispetto all'operatore, € collocata la tranciafeostituita da un coltello mobile, azionato con @lézta o con pulsante posizionato
sulla piastra.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendaittori elettrici e di messa a terra visibili; @ssati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteomitelettrici di
azionamento e di manovr&2) Controlla la presenza ed il buono stato dellagmoine sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 3) Accertati della stabilita della macchind) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavorgastante il banco
di lavorazione;5) Assicurati dell'efficienza del pedale di comandded!'interruttore; 6) Prendi visione della posizione
del comando per l'arresto d'emergenza e verifidaeféicienza; 7) Accertati della presenza e dell'efficienza delle
protezioni da contatto accidentale relative agtjiami di manovra e agli altri organi di trasmissiated moto (pulegge,
cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon funzionametgiopulsanti e dei dispositivi di arresto.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaffinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccaniq@adte del materiale da lavorare e lavora®), Presta particolare
attenzione nel mantenere ad adeguata distanza té diagli organi lavoratori; 3) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ip@osite attrezzature speciali per trattenere e mentare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratori;4) Evita di tagliare pit tondini o barre contemporamente; 5) Mantieni sgombro
da materiali il banco di lavoro; 6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivi mliotezione; 7) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emmarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) at&rruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essatertato che la macchina sia spenta e non rialeiala terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorie emessa a terra.
Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatpaticare fori sia in strutture murarie che ualgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalent&nglettrica. Esso € costituito essenzialmenterdeatore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagatmroduce un moto di rotazione e percussione/la ganta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versionispmplici dell'utensile, cosi come quelle piu safiste possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdglla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(820V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te2pAccertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventupknazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttor@) Accertati del buon funzionamento dell'utensif®; Assicurati del corretto
fissaggio della puntaj5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cabde sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati cheerf@nto su cui operare non sia in tensione o atsat@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@mgp|'alimentazione elettrica&2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioainché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, € noansi soggetti a danneggiamenti meccani&);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgalb(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpeyimenti o altre strutture che possano nasconckreelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deltisile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiré&avoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviiersi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éle; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmé'slimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocivg)ptoprotettori; d) guanti.

Troncatrice

Troncatrice a motore di elevata potenza, per lidadj qualsiasi tipo di materiale da costruzioda] calcestruzzo ai tondini d'acciaio
per armatura, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre;
Ustioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Troncatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del corretto fissaggio della fresa o dischi; 2) Assicurati dell'efficienza della protezione
per le mani; 3) Accertati del buon stato e della corretta disposie delle protezioni dagli organi di trasmissiors)
Assicurati del buon funzionamento dei dispositivi @vwiamento ed arresto: in particolare accertati duon
funzionamento del dispositivo di avviamento "a uopresente"; 5) Assicurati dell'integrita della spina e del cavo d
alimentazione; 6) Accertati che l'utensile sia a doppio isolamen2@0\/), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato elettriczma terra;7) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeado
chiunque il transito o la sosta8) Provvedi a segnalare la zona esposta a livelludiorosita elevato;9) Assicurati
dell'assenza di impianti in tensione nell'areaadbto; 10) Assicurati che il cavo di alimentazione non aridolkralcio
durante la lavorazione;l1) Accertati della buona ventilazione dell'area diol@ nel caso di attrezzo alimentato con
motore endotermico.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarmpl'alimentazione elettrica o spegnere l'attr§ned
caso di alimentazione con motore endotermic)Accertati di utilizzare frese o dischi idonei alévorazione;3) Evita
assolutamente di manomettere le proteziof);Assumi una posizione stabile e ben equilibratanpardi procedere nel
lavoro; 5) Evita assolutamente di effettuare operazioni dizpucon gli organi in movimentog) Durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'defienza di fiamme libere in adiacenza della maecfmel caso di
alimentazione con motore endotermico)y) Informa tempestivamente il preposto e/o il dataflie lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenszidurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éielo o spento la macchina (nel caso di alimentazioon
motore endotermico);2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato
nel libretto e sempre dopo esserti accertato clngalechina sia spenta e non riavviabile da terzideetalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore troncatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza;c) visiera; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo & un atteda cantiere per il costipamento del conglomecatoentizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che i cavi di alimentazione e la spinannpresentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adeger eseguire eventuali riparazioni2) Accertati che i cavi di
alimentazione non intralcino i passaggi e sianoizimsati in modo da essere preservati da danneggiim 3)
Assicurati di aver posizionato il trasformatoreuim luogo asciutto.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro ricorda di scollegéaknhentazione elettrica2) Assicurati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazior8) Evita di mantenere I'organo lavoratore (cosiddésimo”) a lungo
fuori dal getto; 4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare l'alimentazione elettridall'utensile; 2) Accertati di aver pulito con cura
l'attrezzo; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato rgktio
dopo esserti accertato di aver sconnesso l'aliminte elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza;c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore;

4) Carriola a mano;

5) Dumper;

6) Escavatore;

7) Martello demolitore;

8) Troncatrice;

9) Vibratore elettrico per cls.
Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpali mezzi, materiali da costruzione e/o di daufla demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtccogliere il conducente, ed un cassone genensadnmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)
10)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdELT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanto di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudevtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adat informazione e formazione sull’'uso correttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iitemimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatw@pcri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante unigliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remior questi locali e' ridotto a un livello compaliécon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni per "Operatore autocarro";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo InteMYBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehr derivanti da
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vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che Vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukgta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetera eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si appho dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai pzitdi rischi associati; c) ai risultati delle vézioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utiliter individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria @kiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso cetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgui del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisiagnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedtgrnse necessario, la predisposizione di adegai@drzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispdtblimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavorm nosia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, liteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deggavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pobw delimitare il raggio d'azione del mezzt2) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dimoara del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabifeediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'interdel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabileilse
mezzo € in posizione inclinatad) Nel caricare il cassone poni attenzione a: disparcarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impeslspostamenti accidentali durante il trasporto, sugperare I'ingombro
ed il carico massimo5) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sporgiglora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le sigosiano correttamente agganciaté) Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinaulagnon & dotata di roll-bar antischiacciament®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaedal mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datordéadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovexss evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicagd libretto del mezzo e sempre dopo esserti aarerhe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitilsserzialmente da una cabina, destinata ad acadlieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamenita duddetta cabina o da apposita postazionaidlimpiego in cantiere puo
essere il piu disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in commir, e puo andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a quéilmacchine o dei semplici materiali da costruzicete.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
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1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)

10)

11)
12)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CJELT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione e "Ugaa8@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. | lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipatare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliari@ o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; Bgriita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirigouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo defiessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsitivi di
protezione individuale e alle relative indicazi@enéontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanto di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudavtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adat informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iitemimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatw@ycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeésistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante unigliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remior questi locali e' ridotto a un livello compaliécon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

13) Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo nd&6C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziord):movimentazione carichi per 50%; b) spostamestti2b%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo InteMYBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che Vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukgta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetera eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si appho dette misure; b) all'entita’ e al significae dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai pzitdi rischi associati; c) ai risultati delle vézioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilither individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria @kiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso oetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgjui del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisiagnferiore a 1,5 m/s2.
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Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutterégezioni da organi in movimentds) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzdi adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitiy) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padammo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, antjzolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energttreda, acqua, fognature, linee telefoniche, ec@)) Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limia visibilita, richiedi I'intervento di personadeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre divaotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimdig&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mqua) provvedi a delimitare il raggio d'azione dedtzzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stakzhtori e, ove necessario, provvedi ad ampliafagpbggio con basi
dotate adeguata resistenZB4) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiamte I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald;) Attieniti alle indicazioni del personale a terrardnte le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra dogpazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenenskrpre puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamiovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezzd) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericolealovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes2) Ritira il braccio telescopico e accertati di ageionato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e mamatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectad motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore & una macchina su gommazuztlia per il trasporto di materiali e costituitaue cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un attrezzo (forche)ilpsollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50 deIT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
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cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanto di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adat informazione e formazione sull'uso correttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewamore; e) adozione di misure tecniche per iitemimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermanwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth izolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remior questi locali e' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Magazziniere";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 12 86l C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movinzione materiale (utilizzo carrello elevatore) pépo.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteMyYBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonzegla viene effettuata periodicamente, di normawgit I'anno o

con periodicita’ diversa decisa dal medico competesbn adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentsertla sicurezza dei lavoratori in funzione delkdutazione del

rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotiaato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si appho dette misure; b) all'entita’ e al significae dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai pmitdi rischi associati; c) ai risultati delle véazioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria @kiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&gua organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa €osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiezione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleahme e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaita loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. | datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgui del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisiagnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chercsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di mangime regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssponi, ai sedili ed al posto di guida degli au¢ami.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretteguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutad esempio: evitare alte velocita in particolare stade
accidentate, postura di guida e corretta regofezitel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilétaiare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
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carico della colonna ed effettuare esercizi pevgm@e il mal di schiena durante le pause di laviaroonformita alla
formazione ricevuta.
Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieparte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttprtgezioni da organi in movimentdy) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzdi adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitiy) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padammo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, amtjzolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energttreda, acqua, fognature, linee telefoniche, ec@)) Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limia visibilita, richiedi I'intervento di personadeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre disotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimdi&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mqua) provvedi a delimitare il raggio d'azione dedzzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche intedeti I'area di manovra del mezzo.

Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttrasporto mediante l'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositispositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conrilcoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assettofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di accidliat inclinazione longitudinale e trasversale;.gcsenza mai superare
il carico massimo consentitos) Cura particolare attenzione allo stoccaggio defeniai movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinatd) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezd@vita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare persond) Evita di traslare il carico, durante la sua movitegione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenerstatipre puliti e privi di grasso, ecc9)
Evita assolutamente di effettuare manutenzioni rgami in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fianiiere in adiacenza del mezzall) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.

Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizionevafe; riporta in basso la posizione della forclezeertati
di aver azionato il freno di stazionament®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepme dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Carriola a mano

La carriola a mano & un mezzo manuale utilizzathussvamente per il trasporto e lo scarico del make, costituita da una ruota
centrale gommata, con due manici che sono il pgdurento delle stanghe collegate all'asse dellarcmnt dei piedistalli che
servono per I'appoggio a terra e per il non rilmaétato, munita di un cassone in lamiera di acciaio.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Investimento, ribaltamento;
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7)
8)
9)

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)
b)
)
d)

Attrezzi manuali;

Carriola;

Martello demolitore elettrico;
convogliatori per macerie.;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
cutanee, reazioni allergiche; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Punture,
tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Dumper

I dumper & una macchina utilizzata esclusivameeteil trasporto e lo scarico del materiale, cogit da un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriorraeniateralmente mediante appositi dispositivi apmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puo essere rigido o articoiatorno ad un asse verticale. In alcuni tipi diger, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)
9)
10)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore dumper";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CJELT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superio 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianaaitaria. La sorveglianza e' effettuata dal medicmpetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditazione dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delchi$o. L'organo di vigilanza, con provvedimento matb, puo’
disporre contenuti e periodicita’' della sorvegliaudiversi rispetto a quelli forniti dal medico coetente.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipatare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliari@ o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; Bgriita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirigouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deflessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsitivi di
protezione individuale e alle relative indicazienéontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanto di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudevtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adat informazione e formazione sull’'uso correttedattrezzature di
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lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iitemimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatw@pcri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeésistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante unigliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remior questi locali e' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahowe, considerando in particolare le misure di preione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziolm®&a indicati da appositi segnali. Dette aree saowdtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio digsspione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono forindti specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito iigatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o ins@r (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsmiituso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d@7C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziora):utilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteMyYBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonzegla viene effettuata periodicamente, di normawgi& I'anno o

con periodicita’ diversa decisa dal medico competesbn adeguata motivazione riportata nel documeatito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentsertia sicurezza dei lavoratori in funzione delkdutazione del

rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotiaato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si appho dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai pmitdi rischi associati; c) ai risultati delle védazioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria @kiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adé&mua organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa €osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiezione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleanme e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaita loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgui del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisiagnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di mangime regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssgioni, ai sedili ed al posto di guida degli auéaai.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretteguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutad esempio: evitare alte velocita in particolare sitade
accidentate, postura di guida e corretta regotezitel sedile.
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Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilétaiare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgm@e il mal di schiena durante le pause di laviaroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieparte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nelatgpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proded passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneegaati rafforzamentis) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del canéi e, in particolare, nella zona di lavoro norsia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ippassaggio di gas, energia elettrica, acquapdtge, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di
personale a terra.

Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare alliintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posieidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare |l
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precariab) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenersgotipre puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamiovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoledlovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionamtemuando riponi il mezzo;2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawhjponendo particolare attenzione ai freni ed raéumatici)
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepe dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzeve); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente vésdte puo essere indifferentemente utilizzatagfiescavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fistke disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per schwiensile impiegato € una benna che pud essevaa@z mediante funi o un
sistema oleodinamico. L'escavatore € costituitoajaun corpo base che, durante la lavorazione restaalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiiperovimento della macchina sul piano di lavotw); un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, puo ruotare di 36@grespetto il corpo base e nel quale sono posiiosia la postazione di comando
che il motore e l'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;
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4)
)
6)
7)

8)
9)

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore escavatore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23CdELT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugaa8® dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. | lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipatare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliem@ o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; Beriita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirigouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deflessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsitivi di
protezione individuale e alle relative indicazi@n¢ontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanto di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudevtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adat informazione e formazione sull’'uso correttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewaore; e) adozione di misure tecniche per iitemimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermanwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverséinatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remior questi locali e' ridotto a un livello compalgcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Operatore escavatore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d@3C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzior):utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo InteMYBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonzegla viene effettuata periodicamente, di normawgi& I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico competetbn adeguata motivazione riportata nel documeatito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentmrtla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotiwato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che Vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukgta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si appho dette misure; b) all'entita’ e al significae dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai pzitdi rischi associati; c) ai risultati delle vézioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria @kiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso cetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&gua organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e |'utilizzo pratico dei DPI.

Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiezione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleahme e/o
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attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaita loro esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisiagnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. |l datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chercsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di mangi@ne regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssponi, ai sedili ed al posto di guida degli auéami.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretteguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutad esempio: evitare alte velocita in particolare stade
accidentate, postura di guida e corretta regotezitel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilétaiare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgm@e il mal di schiena durante le pause di laviaroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieparte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integdiéh componenti dell'impianto oleodinamico, presiarparticolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedl® se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenti} Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiee, in particolare, nella zona di lavoro non i B presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagdji gas, energia elettrica, acqua, fognaturegliréefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di tfameio fermarti in prossimita del bordo degli s¢al?) Accertati che
il mezzo sia posizionato in maniera da consentifgassaggio pedonale e, comunque, provvedi a delienil raggio
d'azione del mezzo13) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafdeposito segnalatore acusticg) Se il mezzo ne
e dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stalziéitori prima di iniziare le operazioni di scavo ante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezgampedisci a
chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interdella benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavaetd passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ec@); Durante gli spostamenti tenere I'attrezzaturaasoto ad una
altezza dal terreno tale da assicurare una buaibilith e stabilita; 8) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,
abbassa a terra la benna ed aziona il dispositibéodco dei comandi9) Durante le operazioni di sostituzione dei denti
della benna, utilizza sempre occhiali di proteziedeotoprotettori;10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoledlovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la benna @€l azionato il freno di stazionamento ed inseitito
blocco dei comandi;2) Effettua tutte le operazioni di revisione e mamnaiene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aaweche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpasli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzéve); d) otoprotettori ;e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).
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Attrezzi utilizzati dall'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Martello demolitore

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Martello demolitore pneumatico;

b) Carriola;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Inalazione fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a
livello; Scoppio; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Troncatrice

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Troncatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Vibratore elettrico per cls

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Elettrocuzione.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera
Argano a cavalletto

Battipiastrelle elettrico

Betoniera a bicchiere

Cannello a gas

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Centralina idraulica a motore

Cesoie pneumatiche

Compressore con motore endotermico

Martello demolitore elettrico

Martello demolitore pneumatico

Saldatrice elettrica

Scanalatrice per muri ed intonaci

Sega circolare
Smerigliatrice angolare (flessibile)

Taglierina elettrica
Trancia-piegaferri

Trapano elettrico

Troncatrice

Vibratore elettrico per calcestruzzo

MACCHINA

Autocarro
Autogru

Carrello elevatore
Carriola a mano
Dumper
Escavatore

(art 190, D.Lgs. 81/2008)

Lavorazioni
Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a.; Smobilizzo del cantiere.

Demolizione muratura della scalinata sottostante le lastre di marmo;
Demolizione rampa in c.a..

Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate.
Fornitura getto e vibratura di cls per c.a..

Rifacimento impermeabilizzazione rampa.

Demolizione rampa in c.a..

Demolizione rampa in c.a..

Demolizione rampa in c.a..

Rimozione pedate e alzate in marmo; Demolizione muratura della scalinata
sottostante le lastre di marmo; Demolizione rampa in c.a..

Rimozione pedate e alzate in marmo.

Rimozione pedate e alzate in marmo; Demolizione muratura della scalinata
sottostante le lastre di marmo; Demolizione rampa in c.a..

Provvista e posa di nuove ringhiere metalliche.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Casseratura per nuova formazione di rampa.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Provvista e posa di nuove ringhiere metalliche.

Provvista e posa di nuove lastre in marmo per pedate e alzate.
Provvista e posa barre per c.a..

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche
del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione
di impianto di messa a terra del cantiere; Provvista e posa di nuove
ringhiere metalliche; Smobilizzo del cantiere.

Provvista e posa barre per c.a..
Fornitura getto e vibratura di cls per c.a..

Lavorazioni

Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Smobilizzo del cantiere.

Smobilizzo del cantiere.

Rimozione pedate e alzate in marmo.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere.

Scavo per risanamento scalinata; Provvista e spandimento ghiaia vagliata.

Emissione
Sonora dB(A)

79.2

79.2
93.7
80.5
86.3
86.6
86.9
79.5

84.7
95.3

98.7
71.2

98.0

89.9

97.7
95.1
79.2

90.6
94.8
81.0

Emissione
Sonora dB(A)

77.9

81.6
82.2
86.0
86.0
80.9

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI

CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 115



COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

LOCALE PER LAVARSI

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian modalita di uso dei locali disposte da
qguest’'ultimo, che dovra definirne la turnazionelieogari di utilizzo da parte delle varie ditte in

funzione del personale presente giornalmente irti@@, Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporra i relativi ordini al propriorgenale dipendente ed eventualmente il
differimento orario dell'inizio e fine dell’attivét lavorativa. In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la pees@reposta a redimere le liti € ha Il
diritto/dovere di procedere ad impartire con satletine le disposizioni necessarie in merito albus

dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranadeguarsi pena l'allontanamento irrevocabile dal
cantiere.

L'impresa deve nominare un preposto per la verdielda pulizia dei servizi igienici.
[aLL. XV D..cs 81/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tuttavoratori presenti in cantiere, indipendentenmsent
dalla ditta di appartenenza.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onconque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiziom assegnazione degli spazi disposte da
quest’ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeng@odra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori € la persona preposta ¢
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti locali. Ih¢aso tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanamen
irrevocabile dal cantiere.

[atL. XV D..cs 81/08]

REFETTORIO

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onconque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiZzien modalitd di uso dei locali disposte da
quest’ultimo, che dovra definirne eventualmenteéulmazione e gli orari di utilizzo da parte dele
varie ditte in funzione del personale presentergibnente in cantiere.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competerigpodra i relativi ordini al proprio personale
dipendente ed eventualmente il differimento ordedi’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta ¢
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso del refettorio. Ind¢abo tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]
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ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE - ZONE STOCCAGGIO MAT ERIALI

Tali zone saranno in uso collettivo per tutte I@rase presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiziom assegnazione degli spazi disposte da
guest’ultimo. All'impresa appaltatrice competonoei nconfronti del committente, gli oneri
manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli sBpa

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeng@odra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta ¢
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti spazi. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[ALL. XV D..cs 81/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE - IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA - IMPIANTI DI
ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in usdetolo per tutte le imprese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alla cartelldrua riportante le norme di uso e alle disposizjoni
verbali se necessarie dellimmediatezza, altrimesttitte, disposte da quest’ultimo in merito
all'utilizzo delle reti dei servizi e alla viabiéit compreso I'uso degli eventuali spazi per i paggh
interni dei mezzi privati dei dipendenti. Allimpsa appaltatrice competono, nei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorvegliarezdi pulizia degli spazi.

L’appaltatore e tenuto ad apporre la cartellonsstiecessaria al corretto uso degli impianti, spazi
percorsi di cantiere in conformita al presente €.8.agli speciali disposizioni impartite dal C.E.L
Ciascun datore di lavoro per quanto di competen®podra i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori € la persona preposta ¢
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti impianti, spa percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguars
pena I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]

PONTEGGI - IMPALCATI - ANDATOIE E PASSERELLE - MEZZI D'OPERA - ATTREZZATURE

Tali apprestamenti attrezzature e mezzi sonosh principale delle rispettive imprese proprietarie
0 detentrici con titolo legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d’'opera e delle attrezzatee i quali vige la facolta di disporne in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo passes oppure di consentirne 'uso alle imprese
terze presenti nel cantiergli apprestamenti, in subordine alla precedenza dutilizzo del
possessore, saranno sempre di uso collettivo, indigentemente dalla proprieta o diritto di
pOSSesso

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministratii sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e delle
attrezzature competono ai rispettivi legittimi detegi o proprietari, fatti salvi patti contrari gtilati

tra le imprese coinvolte.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli appresamenti competono, nei confronti del
committente, all'impresa titolare del contratto di appalto stipulato con la citta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competoalle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi pattontrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L'impresa titolare del contratto di appalto ha corgue 'obbligo di intervenire in surrogazione dei
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rispettivi legittimi detentori o proprietari, quadi medesimi omettessero gli interventi manutentiv
assicurativi, amministrativi e di pulizia suddesthcorché a loro assegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazioneltopera per quanto di competenza disporranno i
conseguenti ordini al proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta ¢
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti apprestamenitn tal caso tutti dovranno adeguarsi pena
I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUZIONE E LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(art. 26 peL D.Les. 81/2008)

Stante la particolarita delle opere da eseguiren(itemzione ordinaria) le informazioni sui rischi
propri dell'attivita del luogo di esecuzione deivéai sono state acquisite e valutate ai fini
dell'inserimento nel presente piano di sicurezzaoerdinamento. Prima dell’esecuzione delle
opere, aL COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE, gpeh l'onere dell’eventuale
aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA’ ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'IMPOSSIBILITA’ DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C., SARA’ MOTIVO TASSATIVO
ALL'IMPEDIMENTO DELL'INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NE L FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL LE FINALITA’ O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPRE DA INIZIARE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEr
LAVORATORI

(punto 2.1.2, 1ETTERA H, ALLEGATO XV DEL D.LGs. 81/2008)

L' organizzazione prevista per il servizio di pi@rsoccorso, antincendio ed evacuazione dei
lavoratori, e il servizio di gestione delle emammnge prevedono il primo soccorso senza uso d
farmaci o assistenza sanitaria delle personemigentativi di spegnimento dei focolai con i mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’edificioportatili di cantiere, I'aiuto all’evacuazione dei
lavoratori impediti con particolare valutazione melso di persone con fratture ossee e divieto d
movimento di persone con lesioni dorsali senzaol’'ds appositi ausilii, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali.

I PSC contiene i riferimenti telefonici dellgtrutture previste sul territorio per il sere del
pronto soccorso e della prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno I'obbligandérrompere ogni attivita lavorativa che non
comporti ulteriore rischio per i presenti ed impagn con ogni mezzo al fine di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche preposte suiridica

Ulteriori informazioni saranno previste a cura tlelpresa nell’ambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.Lcs. 81/2008 ALL.15 § 4.1; pererminazione 26/06/2006 N.4 "ONERI DELLA SICUREZZA E APPRESTAMENTI”
DELL’AUTORIT; PER LA vIGILANZA suI LL.PP..; LINEE GuIDA APPROVATE IN DATA 20 MARz0 2008 DALLA PER LA STIMA DEI

COSTI DELLA SICUREZZA NEI CONTRATTI PUBBLICI DI FORNITURE O SERVIZI.

Per I'attuazione delle misure di sicurezza previd#a Legge e aggiuntive specifiche del piano di
sicurezza e coordinamento, per tutta la durataedelorazioni previste nel cantiere, saranno
riconosciuti i costi

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b) delle misure preventive e protettive e dei digpogli protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra e di protezione contro $eariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumieit®lmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstegmsifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamento rientrano tra tali misure, limitatte comunque al riconoscimento del
relativo compenso per il solo rappresentante defifiesa appaltatrice. Cio per il fatto che la
scelta di affidamento di lavorazioni in subappattasciata alla libera inziativa del suddetto
imprenditore e non del committente;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla siegza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative allusomocme di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctila.
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| costi per gli oneri di sicurezza non compredlensuindicate categorie sono a carico delle imgres
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei latori autonomi che eventualmente prestino la loro
attivita lavorativa nei cantieri individuati nelggente P.S.C..
Per tutti i prezzi non compresi nell’elenco predalla Sicurezza contrattuale costituito come
allegato specifico, si fara riferimento all’Elenéwezzi per la Sicurezza contrattuale allegato al
Capitolato Speciale d’Appalto.
Qualora I'lmpresa Appaltatrice dei lavori decidandl consenso del Coordinatore per I'esecuzione,
previa presentazione di una proposta di integraz@mnpresente Piano, di operare differenti scelte
esecutive rispetto a quanto previsto nel P.S.Gmadifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell’offerta complessiva detitera opera.
Per quanto riguarda il metodo di calcolo dei cdstla sicurezza si € distinto tra:
- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formazios@yeglianza sanitaria, etc... rientranti
per loro natura nelle spese generali dell’'lmprespi@di i relativi costi sono compresi nei
prezzi a base di gara la cui congruita é statatalued accettata dall’'lmpresa in sede di
formulazione dell’offerta.
- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al pudtd.1 dell’allegato XV al D.Lgs 81/2008;
Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresemtgnoneri non soggetti al ribasso di gara.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 123



CONCLUSIONI GENERALI

II Piano di Sicurezza costituisce il documento apego di riferimento per l'attuazione del
coordinamento durante I'esecuzione dei lavori. towia del Piano sara sempre disponibile pressc
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
= prima dell'inizio dei lavori sara messo a dispaxsiz di
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurezza RSPP della scuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delleagifteltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
» sara consegnato, in originale, alla Committenza &lhe dei lavori e rappresentera la
certificazione del lavoro di coordinamento svoltoccantiere.

Inoltre dovra essere garantita la diffusione edaoscenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e d
Coordinamento in cantiere a tutti coloro che inéeryono alla realizzazione dell'opera.

Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio iori, dovra essere reso edotto dei contenuti de
Piano e, durante i lavori, delle eventuali modiéck/o integrazioni apportate al Piano in corso
d'opera.

Tale attivitd di informazione dovra essere condo#tal Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, atsawari sistemi, anche in funzione della "rispbsta
delle singole categorie di lavoratori ed in pariégce mediante:

= cartelli segnaletici;

# riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori cheofgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operaiéa rstessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;

#» sorveglianza continua in cantiere (da parte anafeDarettore tecnico di cantiere e degli
assistenti/preposti) con interventi mirati laddoske riscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolta o distrazioni abituali.

Particolare attenzione dovra essere posta dal Reapde del cantiere per la sicurezza nel caso d
operai recidivi o indolenti, per i quali si pot@ndere necessario un "richiamo scritto".

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sdlegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramme thvori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi @rabilita ed entitd del danno, valutazione
dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni;

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza,;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici dividuazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima deglerventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza peetagione

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed uswiseigienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di kuanagrafica (se redatti) per le opere e manufatt
esistenti consegnato dal committente o dichiarazloimesistenza
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Piani di lavoro per interventi in manufatti contetieamianto

Si considerano altresi allegate:

Eventuali tavole esplicative di progetto allegdtpragetto;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordneaper I'Esecuzione ad ultimazione delle opere
(per la prevenzione e protezione dei rischi futlerivanti dalla installazione di eventuali nuovi
impianti , manufatti o attrezzature fisse).

L COORDINATORE PER LA
PROGETTAZIONE
Geom. ROCCI Franco

IL LEGALE RAPPRESENTANTE
DELL'IMPRESA
APPALTATRICE

ALTRE IMPRESE e SOGGETTI
COINVOLTI

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
E
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO
Arch.Isabella Quinto
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Dichiarazioni datori di lavoro dei luoghi di esecuzione

Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datodi Lavoro dei luoghi di esecuzione (edifici

scolastici) dichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferens® le lavorazioni dell’appalto e le attivita sotto
la loro responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano divalutazione dei
rischi;

2) di essere a conoscenza che ai sensi dell’art.26 coen 3-ter D. Lgs. 81/08i rischi da
interferenze sono stati oggetto di una’valutazionedei rischi” standard relativi alla
tipologia della prestazione che potrebbero potenzimente derivare dall’esecuzione del
contratto.

3) DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggetto individuato presso il quale deve essere
eseguito il contratto (Dirigente Scolastico), ai sesi dell'art.17 e dell’art.18 comma
1-lettera p), del D.Lgs. 81/08AD ADEMPIERE ALL'OBBLIGO, PRIMA DELL’INIZIO
DELL'ESECUZIONE DEI LAVORI, DI VERIFICA, COMPLETAME NTO,
RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER AGGIO RNARLO Al
RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI VIENE
ESPLETATO L’APPALTO, in conformita alle previsioni dell’art. 26 comma 3-ter ter del
D. Lgs. 81/08

4) di approvare le misure diCoordinamento specificamente predisposte;

5) di impegnarsi a comunicare prontamente ogni variazne dei suddetti Rischi Specifici.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge dalutazione dell'idoneita del proprio
piano di valutazione dei rischi in relazione a nuowrischi indotti dall’attivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicureaze Coordinamento adotta sufficienti
misure di sicurezza al fine del loro annullamento aiconduzione nelle casistiche di cui
proprio piano di valutazione dei rischi;

8) di impegnarsi all'adozione delle Misure di Sicureza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge indidua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA ALLA MANCA TA OSSERVANZA
DEL P.S.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME PER
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI
LAVORO DEI LUOGHI DI ESECUZIONE
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TORINO, 28/10/2010
il Tecnico
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